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O naših tapetah, proizvodnji in 
ljudeh, ki delajo v obratu tapet, 
ne beremo dosti; vsaki dve leti 
pa imamo tapetarji razlog, da 
nekoliko več napišemo v našem 
tovarniškem glasilu. Takrat, ko 
je naš praznik, katerega vsaki 
dve leti že po tradiciji nekoliko 
bolj slavimo, ko uspešno zaklju­
čujemo staro kolekcijo in pred­
stavljamo jugoslovanskim kup­
cem novo. Tistim, ki delo pozna­
jo, ni potrebno dosti pojasnje­
vati, da je sama priprava kolek­
cije dokaj zahtevna in naporna 
naloga. Po vsakem naporu pa je 
normalno in človeško, da se po­
govorimo, proslavimo uspehe in 
si malce oddahnemo. In v tem 
je tudi razlog za izdajo barvne 
priloge in obširnejšem pisanju 
o tapetah v Našem delu. Ob 10. 
obletnici proizvodnje tapet na 
Vevčah pa naj bi bil ta praznik 
še večji, slovesnejši.

Kolekcija bo različno ocenje­
na, ker imamo pač ljudje različ­
ne okuse, vendar so dosedanje 
štiri kolekcije doživljale >ob za­
četku vsakokrat enako usodo, za­
ključek vsake pa je bil upešen. 
To pa predvsem zato, ker tisti, 
ki kolekcijo pripravljajo, dobro 
poznajo problematiko, nešteto­
krat ogledujejo posamezne vzor­
ce na stenah in iščejo najboljše 
rešitve.

Prvi pogled v katalog ne da 
jasne presoje o umetniški vred­
nosti posameznega vzorca oz. 
boljšem ali slabšem izboru bar­
vnih kombinacij. Nalogo, ki smo 
si jo zadali že ob prvi kolekciji, 
da naj bi bila vsaka nadaljnja 
kolekcija boljša, s|mo do sedaj 
izpolnjevali in upamo, da bo ta­
ko tudi vnaprej.

Kolekcija VETA 1983-84 ima 
nekatere specifičnosti, ki jo lo­
čijo od prejšnjih kolekcij. Na 
splošno je prisoten v kolekciji 
znatno večji procent cvetličnih 
vzorcev, kar ni naša posebnost, 
ampak značilnost vseh evropskih 
kolekcij. V kolekciji sta tudi dva 
vzorca tako imenovanih ekspan- 
diranih (schaum) tapet, kar je 
že nekaj let velika moda na za­
hodu. Pri velikem delu vzorcev

so nakazane možne kombinacije, 
pri skoraj vseh vzorcih pa so iz­
redno bogate osnove s tekstilni­
mi efekti. Popestren je tudi iz­
bor raznih efektov, ki se jih bo­
do še posebno razveselili vgra­
jevale! in ljubitelji umirjenih 
stanovanjskih površin. Vse ta­
pete so še naprej na nenadomest­
ljivi podlagi, to je papirju in so 
bogato pregane.

Pri barvah ni izrazitih spre­
memb; še nadalje je tendenca k 
svetlim, pastelnim vzorcem; pre­
vladujejo beige, rjavi in sivi 
toni v vseh mogočih odtenkih. 
Kot okrasne pa so seveda zasto­
pane rumena, roza, modra, zele­
na in druge barve.

Katalog obsega 250 listov ozi­
roma 131 vzorcev, kar predstav­
lja približno dva kolorita na en 
vzorec. Od tega je 79 %> novih 
vzorcev, ostali pa sio uspešni iz 
prejšnje kolekcije. V katalogu 
je vse, kar so nam nudile tehnič­
no-tehnološke možnosti naših 
strojnih naprav. Bojimo se, da 
so te možnosti izkoriščene in da 
brez novih vlaganj v modernejše 
stroje in naprave v naslednjih 
letih ne bo možno pokazati kaj 
bistveno novega.

Po tradiciji želimo tudi ob tej 
predstavitvi izkazati posebno po­
zornost našim jugoslovanskim 
kupcem, ki jih še posebej ceni­
mo. Do jugoslovanskih kupcev 
srno bili vedno korektni, le iz­
bor tapet je bil tekom kolekcije 
precej slabši, kot smo obljublja­
li ob predstavitvi vzorcev, na kar 
pa je v največji meri vplival 
izvoz v Rusijo, ki je zahteval 
sicer majhen izbor vzorcev, ven­
dar velike količine. To pot je 
kolekcija še ostala v običajnem 
obsegu, kolikor pa se bo za­
ostreno gospodarsko stanje na­
daljevalo, se bomo pri naslednji 
kolekciji morali odločati za 
manjši obseg (torej tanjši kata­
log), kar bi bilo v težjih gospo­
darskih razmerah racionalnejše, 
predvsem pa ne bi pri ljudeh 
povzročalo toliko nejevolje.

Upamo, da bo nova kolekcija 
VETA 1983-84 tako v naše za­
dovoljstvo kot v zadovoljstvo

Ob desetletnici 
proizvodnje tapet 
na Vevčah nova

kolekcija vela 83-84
kupcev našla pravo mesto na 
jugosloanskim in 'tudi inozem­
skem tržišču.

I. B.

Investicijski program za raz­
voj tovarne tapet je bil 20. mar­
ca 1972 potrjen na delavskem 
svetu Papirnice Vevče.

Pred državnim praznikom 29. 
novembrom leta 1973 pa So v 
Papirnici Vevče stekli prvi metri 
potiskanih zidnih papirnatih ta­
pet, uradna otvoritev obrata ta­
pet pa je bila 21. junija 1974.

Zanimiv je podatek, da je to­
varna tapet vključno z obratni­
mi sredstvi stala 27 milijonov 
dinarjev.

Tekom desetih let je bilo iz­
delanih 17 milijonov tapetnih 
rolic oz. 85 milijonov m2 tapet. 
Po dokaj skromnih začetkih — 
kljub know-hawu, ki smo ga 
imeli pri nemški firmi Marbur- 
ger Tapetenfabrik, smo danes na 
dosežene rezultate lahko ponosni. 
Od predvidene začetne investici­
je smo v obdobju desetih let us­
peli nabaviti nekatere nove stro­
je, kot npr. 6-barvni flexo tis­
karski stroj, gaufrirni stroj, za­
vij alni stroj, 2 rolpolavtomata; 
enega od tiskarskih strojev smo 
iz tehnike klej nega tiska rekon­
struirali v tehniko flexo tiska. 
Kolikor ne bi bilo teh naku­
pov, bi bili danes tehnološko na 
tleh, kajti tovrstna tehnika se 
v svetu izredno hitro spreminja. 
(Nadaljevanje na 2. strani)
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Teh naših deset let
Ljudje, ki živimo in delamo v 

Papirnici Veveče, skoraj ne mo­
remo verjeti, da je minilo že de­
set let, kar smo v papirnici za­
čeli z »grešnim« dejanjem — 
finalizacijo dela naše proizvod­
nje — s proizvodnjo in prodajo 
tapet. V časih, ko se je rojevala 
zamisel, je bilo tovrstno glasno 
govorjenje malodane greh. Pre­
vladovala je namreč miselnost, da 
smo pač s sto in večletno tradi­
cijo obsojeni, da živimo in umr- 
jemo le kot papirničarji.

Ne da bi se spuščali v zahtev­
nost projekta, ki je bil na samo­
upravnih organih leta 1972 la 
sprejet, lahko ugotovimo, da je 
od zamisli do predstavitve prvih, 
doma izdelanih rolic, preteklo 
samo osemnajst mesecev, kar je

svojevrsten rekord tako za ta­
kratne razmere, kakor tudi za 
današnje.

Popolnoma jasno je, da so nam 
vsem bile prve rolice, in to prav 
vse, neznansko všeč. Izločili ni­
smo skorajda nobenega vzorca 
in vse vključili v prvo kolekcijo. 
Zato ni čudno, da se je v takrat­
ni kolekciji nahajalo tudi po 
enajst koloritov posameznega 
vzorca. Po še tako pretehtanem 
tuhtanju se nam je zdelo škoda, 
da bi kateregakoli izločili.

Tudi na prodajnem področju 
smo bili precej zanesenjaški. Me­
nili smo namreč, da nam bo 
prodajne poti na novem področ­
ju utrl ugled, ki_ smo ga uži­
vali pri dotedanjih odjemalcih, 
od katerih sio se nekateri že

ukvarjali s prodajo sorodnih pro­
izvodov. Toda močno smo se uš­
teli. Ugotovili smo, da se »pra­
vila obnašanja« na papirnem 
področju in na področju prede- 
lanih-dodelenih papirnih proiz­
vodov, močno razlikujejo. Videli 
smo, da smo na področju široke 
porabe papirja domala popolni 
anonimneži in na ime Vevče, 
na katerega smo bili (in gotovo 
da smo še) ponosni, poprečnemu 
porabniku ne pomeni ničesar. 
Poznali so nas, toda le redki, 
kvečjemu po letnem kopališču.

Zato smo se najprej morali 
seznaniti s stanjem v trgovini, 
proizvodnji in vgrajevalskem de­
lu potrošnje, da smo lahko lo­
čeno od dotedanjih navad obli­
kovali prodajne navade in pogo-

(Nadaljevanje s 1. strani)

Lahko se tudi vprašamo, ali ni 
bila pri prvi izbiri strojev le na­
pravljena napaka, ko smo na­
bavili relativno zastarelo teh­
nologijo? Danes je težko reči, 
ali smo imeli pri nakupu stro­
jev srečo ali smolo, kajti v zad­
njem desetletju se je menjala 
tehnologija in tradicionalni klej- 
ni tisk_ je začela izpodrivati 
flexo tehnika. V času naših od­
ločitev za proizvodnjo tapet so 
se v tapetnih tovarnah po Ev­
ropi vrteli redki rotacijski flexo 
tiskarski stroji, za katere pa ob 
eventualnem nakupu v nobenem 
primeru ne bi dobili know-hawa, 
le-ta pa je zaradi celovitosti 
same priprave vzorcev, vzorčnih 
valjev in kolekcije nasploh zna­
tno kompleksnejši od nabave 
samega golega sftroja.

Lahko bi rekli, da se je tudi v 
tem primeru ponovno potrdila 
trditev, da je »človeški faktor pri 
delu odločilnejši kot zgolj tehno­
loški ali inženirski« (Anton Tr­
stenjak, Psihologija dela in or­
ganizacija, Ljubljana 1979). Z na­
šimi prvimi stroji, ki so danes 
že tehnološko zastareli, smo si 
pridobili tudi znanje pri reno- 
mirani firmi in to je bilo po­
membnejše od začetne tehnolo­
ške investicije. Kar smo tedaj v 
tehnološkem smislu zamudili, 
smo hitro nadoknadili z novimi 
stroji, stari stroji pa so v tem 
času tudi že amortizirani. Po­
membnost prakse in predvsem 
nadaljnjega izpopolnjevanja po­
trjuje tudi dejstvo, da so danes 
nekatere tovarne modernejše 
opremljene, proizvodni in poslov­
ni rezultati pa so slabši od naših. 
S tem pa seveda še ni rečeno, da 
smo izkoristili vse možnosti (v

tapetni industriji niso te nikoli 
izčrpane). Motivacijski proces, ki 
je v tehniki in ekonomiki zelo 
pomemben, je šel pač do te me­
je, ki smo jo dosegli, ni pa re­
čeno, da ne bi bil lahko presežen. 
Individualne in kolektivne moti­
vacije je bilo sicer dovolj, pa 
kljub temu opažamo, da zavest 
odgovornosti pri delu pada in da 
disciplina, kot osnova vsakega 
uspešnega dela, ni na zavidljivi 
višini.

Seveda pa so se v desetih le­
tih obstoja proizvodnje tapet 
tehnološko-tehnične možnosti 
skoraj izčrpale in kolikor se 
ne bomo v tem srednjeročnem 
obdobju modernizirali, bo prišlo 
do stagnacije. V sami proizvodnji 
tapet je ostalo še veliko nedore­
čenega. S kvaliteto papirja, ki 
ga trenutno uporabljamo, ne mo­
remo biti zadovoljni, saj vedno 
eden od kriterijev — mehanske 
lastnosti, vpojnost za vodo (kobb 
test) in površina papirja — od­
pove (bodisi zaradi subjektivnih 
ali 'Objektivnih vzrokov). Prob­
lem je še tem večji pri izvozu 
tapet, saj na zunanjem tržišču 
le še redki izdelovalci tapet upo­
rabljajo tovrstne papirje, pač pa 
tako imenovane dvoslojne du- 
plex papirje gramature 135 g/m2, 
ki so znatno primernejši za tis­
kanje in nadaljnjo obdelavo.

Za vevško papirnico predstav­
ljajo precejšnjo devizno obreme­
nitev tudi vzorčni valji, ki so 
nabavljeni izključno iz uvoza. Ob 
postavitvi obrata tapet je bilo 
predvideno tudi postopno osva­
janje proizvodnje vzorčnih va­
ljev, katerih tehnologija izdelave 
se je v tem času izredno me­
njala in s tem tudi sama zahtev­
nost izdelave. Se pred nekaj leti 
so se poleg klobučevinskih in

kovinskih valjev za klej ni tisk 
izdelovali tudi valji iz poliureta- 
na, ki so bili gravirani na dokaj 
enostavnih gravirnih strojih. Da­
nes pa se večina valjev za flexo 
tehniko tiska gravira lasersko 
v gumo in ta tehnologija je 
mnogo zahtevnejša od siame pro­
izvodnje tapet. Pristop k takšni 
izdelavi bi zahteval znatna in­
vesticijska sredstva in večjo 
ekipo strokovnjakov ,s področja 
elektronike, grafike in designa, 
za kar pa v teh gospodarskih 
razmerah ni dosti možnosti.

Vsekakor pa bi bilo smotrno 
razširiti in posodobiti kreativno 
dejavnost, glede na to, da pre­
cejšnji del vzorčnih risb kupu­
jemo od tujih partnerjev. Za to 
delo je potrebno predvsem zna­
nje, ki ga v Ljubljani sicer ni 
malo, vendar izgleda, da je za 
to veliko pomanjkanje volje.

Ob omejitvah uvoza in slabih 
izgledih za nadaljnje razširitve 
običajno vztrajneje iščemo ideje 
v okviru možnosti. Tako raču­
namo, da bomo v doglednem ča­
su rekonstruirali še en tiskarski 
stroj, postopno uvedli v proiz­
vodnjo tako imenovane ekspan- 
dirane tapete, predvsem pa pri 
osvojeni proizvodnji papirnatih 
tapet zmanjšali število strojnih 
prehodov na ta način, da bomo 
pretežni del tapet premazovali 
hkrati s tiskanjem v enem stroj­
nem prehodu, kar bo pomenilo 
precejšen prihranek delovne si­
le ter zmanjšalo izmet in pora­
bo energije.

Ne nazadnje pa je naša stalna 
naloga, da v danih možnostih po­
pestrimo izbor tapet, izboljšamo 
kvaliteto in povečamo proizvod­
njo na 3,5 milijona rolic letno 
in to predvsem za izvoz.

I. B.
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je, se vključili v delovanje gru­
pacije proizvajalcev zidnih tapet 
Jugoslavije; spoznali smo dote­
danje »običaje« na tem področ­
ju, oblikovali svojevrstno pro­
dajno politiko, skratka, vključi­
li smo se v obstoječi trg.

Ko danes gledamo našo prvo 
kolekcijo, smo pravzaprav začu­
deni nad seboj, kje smo tistikrat 
imeli toliko hrabrosti, da smio 
tak katalog predstavili javnosti. 
Imeli pa smo srečo, da so bili 
ostali proizvajalci še na nižjem 
nivoju, tako da je naš katalog po­
menil na trgu pravo revolucijo. 
Toda niti sledu ni bilo (gledano 
z današnjimi očmi) o kakem or­
ganiziranem pristopu k celotni 
podobi vsega, kar je v zvezi s 
tapetami: izgled kataloga, kon­
trolnih lističev pri rolah, karton­
skih škatlah, navodilih za lep­
ljenje, značkah ipd.

Tudi glede blagovne znanilce 
so bila mnenja deljena (rekel bi 
lahko nebogljena), saj je prevla­
dovalo mnenje, da jo je treba 
graditi na tradiciji — papirništvu 
— in vseskozi poudarjati pri­
padnost slavni papirniški hiši. 
Kakor sem že omenil, pa smo 
bili navadnim smrtnikom, konč­
nim potrošnikom, ki naj bi ku­
povali tapete, skorajda neznani 
že v Sloveniji, kaj šele v drugih 
republikah in pokrajinah.

Plod tako razhajajočih mnenj 
je bil seveda konglomerat oznak 
na naših proizvodih: od Združe­
nih papirnic, Tapete Vevče ali 
Papir Vevče, Adria in morda še 
kaj, tako da je bila ta zmešnjava 
obeležij na proizvodih in ka­
talogih prej dezinformacija kot 
pa informacija nebogljenemu 
kupcu.

Razvoj in s tem večanje spoz­
nanj na tem področju (iz svoje 
vevške kože nismo mogli tako 
hitro) je pripeljal do uvedbe

blagovne znamke VETA (oče oz. 
mama te skovanke sta sporna). 
Tako odločitev je razvoj potrdil. 
Doslednejši pristop k uporabi in 
negovanju te blagovne znamke s 
svojim specifičnim grafičnim iz- 
gledom, obenem z izboljšanjem 
kvalitete proizvoda oz. proizvo­
dov, ki so se ponašali z njo 
(sprva le tapete, kasneje lepilo, 
še kasneje fototapete in fotopo- 
sterji), je pripeljalo do tega, da 
tudi pošta, naslovljena le z VETA 
Ljubljana ali celo VETA Slove­
nija, prispe na pravi naslov tudi 
iz drugih republik.

Do podobnih zaključkov so pri­
šli tudi drugi jugoslovanski pro­
izvajalci tapet in tako so se ro­
jevale druga za drugo tapete TA- 
NA (Pazinka,) VlNELA (Posuš- 
je), PAZITA (Priština), ITA 
(Ivangrad), PRETA (Prosveta, 
Novi Sad), z izjemo Lipa Mill-a 
iz Zagreba, ki se je oklepal svo­
je že pred vojno uveljavljene fir­
me na področju predelave papir­
ja.

Ob tej poplavi skovanih imen 
za jugoslovanske tapete smo s 
prijatelji iz konkurenčnih podje­
tij na nekem sejmu v zvezi s 
propagandno akcijo Pazinke (ta­
pete Tana ukras vašeg stana) 
skovali naslednjo pesmico:
Tapete Tana, ko bajagi ukras va­
šeg stana,
Tapeta Veta, na tržištu smeta, 
Tapeta Preta, sama se po zidu 
šeta,
Pazita ukras vašeg je klozeta, 
Tapeta Lipa Mill-a, ni kad dobra 
nije bila.
a i Vinela takva ne bi biti sme­
la.

To šalo so »rukovodiioci« posa­
meznih firm vzeli bolj ali manj 
prisrčno. Dejstvo pa je, da smo 
s pričetkom proizvodnje in pro­
daje nalih tapet prebudili tudi 
ostale proizvajalce, ki so začeli 
iz leta v leto izboljševati svoje 
kolekcije. Danes lahko trdimo, 
da v nobenem pogledu več bist­
veno ne izstopamo in 'da vsaj 
pomembnejši proizvajalci nudi­
mo trgu več kot tisoč bolj ali 
manj posrečenih vzorcev.

Da se pri tapetah hitro in do­
sti zasluži, se je bliskovito raz­
širilo po vsej deželi (iskreno re­
čeno je tudi nas to vodilo pri 
odločitvi za proizvodnjo tapet 
na Vevčah) in tako :so se pri naj­
različnejših firmah odločali o 
proizvodnji tapet, bodisi klasič­
nih papirnatih, plastičnih ali 
tekstilnih.

Tako so oziroma smo v Jugo­
slaviji danes evidentirani tile 
proizvajalci tapet:

— papirne: Vevče, Lipa Mili, 
Prosveta, Ivangrad, Parno Mo­
driča, Pazita
— plastične: Pazinka, Posušje,
Vladičin Han, Muflon, Cetinlca, 
Trilj
— tekstilne: Velurflok, Sintelon
— Bačka Palanka, Resort — 
Leskovac, Crvena zvezda — Mla- 
denovac, Otkana — Zadar, Du- 
nav — Čelarevo.
(Nadaljevanje na 3. strani)
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Naše izvozne možnosti so pri 
tapetah odvisne od kriterijev, 

ki določajo pogoje tržišča
Po vsej Evropi je vidno upa­

danje povpraševanja po stenskih 
oblogah, kar je predvsem posle­
dica izredne stagnacije v grad­
beništvu (v ZRN je bilo v letu 
1973 dokončanih 714.000 stano­
vanj, v letu 198,2 pa komaj 
345.000). Krivda je tudi v uva­
janju novih vrst tapet in neneh­
nem dvigovanju kvalitete, kar 
povzroča seveda manj pogosto 
menjanje. V 10-letnem obdobju 
so se tudi izvršile velike spre­
membe v tehnologiji, saj je bi­
lo včasih tiskanje tapet izključna 
domena specializiranih tovarn 
tapet na specialnih strojih (klej- 
ni tisk.) Z uvedbo novih tehnik 
tiska na modernejših in hitrejših 
strojih (flexo in globoki tisk), so 
pričeli s proizvodnjo tapet tudi 
drugi, ki so jim bile tapete le do­
polnilni program (podjetja za pre­
delavo papirja, tekstilne tovarne), 
pri čemer je nastala velika hi- 
per-produkcija in is tem seveda 
tudi neusmiljena konkurenca. Ta

pa je imela za posledico iskanje 
vedno novih tehničnih in tehno­
loških rešitev, od močnega raz­
maha tekstilnih tapet, ekspan- 
diranih (schaum) tapet, predpre- 
maznih do celo tako imenovanih 
twin-seide dvostrano tiskanih ta­
pet v različnih vzorcih ali »uni« 
kombinaciji. Vsej tej tehnološki 
in modni naglici ise lahko prila­
gajajo tudi proizvajalci, hi ima­
jo za to dovolj sredstev.

V gospodarskih razmerah pa 
se je moralo povečati delo v 
lastni režiji, tako imenovano DO 
IT YOUR SELE — NAREDI SI 
SAM in danes že 85% evropskih 
gospodinjstev samo tapecira svo­
ja stanovanja. Izjema je Italija, 
kjer imajo pogosto v ceni tapet 
že vračunano tudi polaganje in 
kjer praktično ni možno dobiti 
navodil o polaganju tapet.

V posameznih evropskih drža­
vah je stanje na tapetnem pod­
ročju tako:

Sodelovanje likovnikov z VETO
V enem od prostorov novo 

zgrajenega ateljeja, ob njegovi 
otvoritvi in ob predstavitvi nove 
kolekcije naših tapet, bomo li­
kovniki odprli tudi razstavo svo­
jih likovnih del. Dogodek je 
predvsem pomemben zaradi te­
ga, ker nas je k sodelovanju 
povabilo strokovno vodstvo 
TOZD VETA, kar potrjuje .trd­
nejše vraščanje samorastniške li­
kovne dejavnosti v vevški vsak­
dan. To sicer ni čudno, saj gre za 
dve dejavnosti, katerih cilj je 
olepšati človekovo bivalno oko­
lje. Kljub sorodnosti pa obstaja 
bistvena razlika; pri likovnem 
ustvarjanju svobodno izbiramo 
barve, linije, oblike in kompozi­
cije; pri izbiri barv in vzorcev 
za tapete pa morajo biti na ža­
lost prisotne zakonitosti trga.

Mogoče bo tokratno zbližanje 
strokovnih delavcev proizvodnje 
tapet in svobodnih likovnih us­
tvarjalcev pripeljalo do resnej­
šega sodelovanja v kasnejšem 
obdobju.

Svoboda barvnega, linijskega, 
oblikovnega in kompozicijskega 
izražanja ter pripadnost duha li­
kovnemu izrazu nam daje pred­
nost pred ostro začrtanimi meja­
mi tehnološkega in tržnega as­
pekta, katerim pač mora biti 
tapeta podrejena. V naših likov­
nih delih je moč razbrati razpo­
loženje avtorja in njegovo traj­
no ali trenutno gledanje oziroma 
zapažanje okolja. V tapetnih 
vzorcih pa se čuti stroga indu­
strijska proizvodnja. Nočem vsi­
ljevati mnenja, vendar odpiram 
nove poglede na razumevanje 
barv, oblik in linij, ki nas ob­
dajajo v našem življenju. Lep

likovni izraz nam je potreben 
tako kot lepota gibov, govora, 
pisane besede, igre obraza, člo­
večnosti, vse to za kulturen od­
nos med ljudmi, kajti opažam, 
da vse bolj postaja človek člo­
veku volk. Zdi se mi tudi, da za­
radi nekulturnih, nečloveških 
razmerij slabijo samoupravni od­
nosi, čedalje bolj je ogrožen mir 
v svetu.

Vesel sem povabila na razstavo 
v tapetnem ateljeju, vesel sem 
pridobitve novih prostorov, v 
katerih upam, da likovniki ne 
bomo prvič in zadnjič gostovali 
V ateljeju so idealni pogoji za 
razstavo likovnih del, prav tako 
so idealni tudi pogoji za likovno 
ustvarjanje. Prostori so izredno 
primerni tudi zato, ker so v ob­
močju tovarne in bi bili dogodki 
v njih dostopni res vsem našim 
delavcem. Obiski _v_ateljeju bi 
bili lahko pred pričetkom dela, v 
času malice in po končanem de­
lovnem času.

O vsem tem bi veljalo še razmi­
sliti, seveda pa bodo v ospredju 
tiste potrebe, zaradi katerih je 
bil aitelje napravljen.

Za prvo razstavo v teh novih 
prostorih TOZD VETA je torej 
dogovorjeno. Tako bomo na ot­
voritvi ateljeja in ob predstavit­
vi nove kolekcije tapet VETA 
83-84 24. februarja sodelovali tu­
di likovniki Papirnice Vevče. 
Razstava bo odprta nekaj dni 
Vabim vas, da si jo ogledate in 
vas prosimo, da v knjigo vtisov 
zapišete svoje misli in vtise o 
njej.

Predsednik likovne skupine 
Peter Selan

Belgija — Opaziti je znatnej­
še' nazadovanje pri vinil tapetah, 
manjše pri papirnatih. Poraba 
tapet na prebivalca znaša 1,6 ro- 
lice. Kupci se vse bolj odločajo 
za tapete z daljšo življenjsko 
dobo, to je za visokokvaliteitne 
tekstilne tapete, vinil in schaum 
tapete. Pri vzorcih je gibanje 
'izrazitejše pri preprostejših s 
tekstilno podlago. Barvna zasto­
panost je od rjave, preko beige 
in do sive. Napovedujejo pa nov 
trend k živahnejšim barvam in 
klasičnim vzorcem.

Nemčija — Proizvodnja tapet 
znaša v ZRN 77 milijonov rolic; 
uvozijo jih 20 milijonov. Skupna 
potrošnja znaša torej 97 milijo­
nov rolic, na prebivalca pa je 
bilo v letu 1981 1,6 rolice, med­
tem ko predvidevajo za leto 1982 
pod 1,5 rolice. Padec proizvod­
nje je viden predvsem pri pa­
pirnatih tapetah, medtem ko be­
ležijo pri ebspandiranih tapetah 
nadaljnji vzpon. Vzorci se še na­
dalje gibljejo najpogosteje med 
tekstilnimi efekti in so večinoma 
majhni.

Francija — Skupna proizvod­
nja v Franciji je leta 1981 zna­
šala 54 milijonov rolic, uvoženih 
pa je bilo 24 milijonov rolic. Pri 
prodaji beležijo nadaljnji porast 
tekstilnih tapet. Kljub gospodar­
skim težavam -je bila v letu 1982 
prodaja dokaj ugodna.

Velika Britanija — Potrošnja 
vinil tapet je precej porasla, naj­
brž tudi zato, ker se lahko upo­
rabljajo kot cenejši nadomestek 
keramičnih oblog. Enako, kot v 
drugih evropskih državah, je tu­
di v Veliki Britaniji upadla 
gradbena dejavnost in -s tem se­
veda potrošnja tapet, ki znaša 
trenutno 1,7 rolic na prebivalca.

Nova
Tiskarno v Papirnici Vevče je 

organiziral inženir Krofta v ča­
su druge svetovne vojne. Pred 
vojno pa je bila v tistih prosto­
rih papirna konfekcija; izdelova­
li so raznovrstne vrečke, največ 
za kavo.

Knjigotliskarski zaklopni stroj, 
ki ima letnico 1938 in torej ni 
bil kupljen čisto nov, še vedno 
služi svojemu namenu. Do ne­
davnega je stal v tistem prosto­
ru, kamor ga je bil postavil ta­
kratni direktor vevške papirnice 
— inž. Krofta. Letos pa se bo 
skupaj s še enim knjigotiskar- 
skim strojem, ki je tudi starejši 
in nam že lep čas služi, s stro­
jem za offset tisk, ki je novejša 
pridobitev in z ostalo tiskarsko 
opremo preselil v obnovljene 
prostore na isti lokaciji.

Za osvežitev spomina detajl s predstavitve 4. kolekcije tapet VETA 
81-82 pred dvemi leti

Italija — V Italiji je 27 proiz­
vajalcev tapet s 43 rotacijskimi 
stroji v različnih tehnikah tiska 
(8 flexo tiskarskih strojev/ 20 
flexo-duplex kombinacij, 11 PVC 
premazovalnih naprav, 36 gauf- 
raž). Skupno imajo 140 raznih 
strojev za tiskanje in predelavo 
tapet in produkcija je trikrat 
večja kot povpraševanje. Potroš­
nja na prebivalca znaša 0,5 ro­
lice; pri 54 milijonih prebival­
cev je torej potrošnja 27 milijo­
nov rolic. Papirnate tapete so 
zastopane s 60 %, vinil tapete s 
40 »/o. Izvoz in uvoz sta izenače­
na. Zelo je priljubljena duplex 
kvaliteta, ki dobro prekriva gro­
be stene.

Pri poročanju -o stanju tapetne 
industrije v Evropi opazimo pri 
vseh državah, da molčijo o po­
datkih izvoza, medtem ko skrbno 
navajajo podatke o uvozu, kar je 
tudi razumljivo. V vseh omenje­
nih državah imajo več desetletno 
tradicijo izdelave tapet in naj­
modernejše stroje za to proiz­
vodnjo. Pri nas nimamo ne eno, 
ne drugo. Izvoz pa je možen 
samo ob smešno nizki-h cenah in 
zadovoljivi kvaliteti. Zaradi

močne konkurence se pojavlja 
na zunanjih tržiščih vse več eno­
letnih kolekcij, ki so v celoti za­
menjane z novimi vzorci, za kar 
pa pri nas zaradi omejitev uvo­
za nimamo nobenih možnosti. 
Pogosto naši vzorci zaradi dolgih 
(pomanjkanje deviz) dobavnih 
rokov pri nabavi vzorčnih valjev 
medtem že zastarijo.

Kljub vsemu pa se nam ven­
darle z novo kolekcijo odpirajo 
večje možnosti izvoza, ki bi jih 
morali izkoristiti takoj, kajti v 
naslednjem letu bodo po vsej za­
hodni Evropi prišle na tržišče no­
ve kolekcije in bo naše tapete 
precej težje plasirati.

Hkrati z izdajo nove kolekcije 
VETA 83-84 pripravljamo še po­
sebno eksportno kolekcijo (itali­
janska kolekcija), ki bo zasnova­
na na najmoveših trendih vzor­
cev in barv. To kolekcijo bomo 
ponudili zahodnoevropskemu tr­
žišču koncem tega leta.

Pri obeh kolekcijah se bomo 
poslužili propagandno-pnodajnih 
prijemov in če bodo ti učinkovi­
ti, tudi uspeh ne bi smel izosta­
ti.

I. B.

ureditev tiskarne
Zaradi dotrajanosti zgradbe 

tiskarne je bilo treba nujno pri­
stopiti k sanaciji objekta. Po 
preverjanju ponudb smo prišli 
do spoznanja, da bi bila najbolj­
ša in trajnejša rešitev nadomest­
na gradnja. O izločitvi sredstev 
za nadomestno gradnjo tiskarne 
v višini 17 milijonov din je skle­
pal delavski svet TOZD VETA na 
svoji 4. redni seji dne 28. 9. 1982.

Na podlagi razpisa se je ko­
misija 8. oktobra 1982 odločila 
za najboljšega ponudnika. Po­
godbo o izvajanju del smo tako 
podpisali 17. novembra 1982 z 
»Rudisom« — Poslovno skupnost­
jo za izgradnjo Investicijskih 
objektov RO Trbovlje. Sama de­
la bo izvajal član te poslovne 
skupnosti —.SGP SCT Ljublja­
na in naij bi bila končana do

31. maja letos. Osnovne izmere 
tiskarne bodo ostale približno 
enake, sama površina pa se bo 
enkrat povečala, slaj bo objekt 
dvignjen tako, da bo nad strojni­
co (tiskarno in izdeliovalnico ka­
talogov) knjigoveznica, montaža, 
stavnica in oddelek za razmno­
ževanje, seveda vse v zelo maj­
hnem obsegu.

Osnovna dejavnost tiskarne 
naj bi se postopoma razširila, 
obsegala pa naj bi ta področja:

— priprava propagandnega 
materiala za celotno tovarno (ka­
talogi VETA, katalogi za papir 
in drugi propagandni materiali)

— testiranje naših papirjev,

(Nadaljevanje na 4. str.)

(Nadaljevanje z 2. str.)
Torej več kot preveč. Žal po­

datkov, koliko proizvajajo posa­
mezni našteti, nimamo. Glede na 
stanje na tržišču pa lahko mirno 
trdimo, da glavnino jugoslovan­
ske ponudbe tvorimo Vevče, Pa­
zin, Lipa Mili, Pazita, Preta in 
šele v zadnjem času nekoliko 
intenzivneje Ivangrad in pa Ot- 
kana in Muflon v svojih skupi­
nah.

Svojedobno, ko s|mo bili proiz­
vajalec tapet in dobavitelj os­
novnega papirja glavnim konku­
rentom, smo iz porabljenega pa­
pirja lažje ocenjevali količino 
proizvedenih tapet, kakor se­
daj, ko so se proizvajalci tapet 
naslonili tudi na druge proizva­
jalce (Čačak, Medvode, Zagreba- 
čka, Sremska Mitroviča, Ivan­
grad).

Iz poznanja kapacitet in jako­
sti nastopa na trgu in pa iz med­
sebojnih letnih usklajevanj gru­
pacije (tudi tu si seveda 'lažemo 
v obraz in si prikrojujemo po­
datke, kakor nam trenutno odgo­

varja — tako je seveda tudi na 
drugih področjih v naši družbi), 
cenimo, da je letna jugoslovan­
ska ponudba ca. 15 milijonov 
rolic ali 75 milijonov m2, od tega 
10-12 milj. rolic za domači trg.

Da poraba še ni dosegla svoje­
ga vrha, potrjuje iz leta v leto 
večje povpraševanje, kljub po­
večani ponudbi, povečanju cen, 
zmanjševanju kupne moči in po­
dobno. Ker pa na področju do­
sedanje izdelave tapet nimamo 
več kaj prida povedati, razen da 
ponudimo rožice z drugačnim 
pecljem ipd., bi bilo koristno oži­
viti že preizkušene, toda pozab­
ljene ideje o slek tapetah, s 
predmazom (lepilo že na hrbtni 
strani), o tapetah z boljšimi 
izolacijskimi sposobnostmi itd.

Zato mora biti naš pogled us­
merjen v nadaljnji razvoj, v 
spremljanje dogajanj pri razvi­
tejših proizvajalcih tapet, da bo­
mo ob sledečem jubileju lahko 
zopet ponosno gledali na preho­
jeno pot — pot napredka.

Lado Vrečko Tu je bila tiskarna; trenutno pa je ni; a kmalu zopet bo
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Gibanje proizvodnje 
v mesecu januarju 1983

TOZD TEHNIČNI PAPIR
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1. Proizvodnja:
Papir skupaj ton: 2666 2834 2732 94,1 97,5
— od tega klasični papirji 1526 1585 1599 96,3 95,4
— od tega premazani papirji 1140 1249 1133 91,3 100,1
Lesovina ton 373 373 417 100 89,4
El. energija Mwh 4222 3723 3750 113,4 112,6

2. Izvoz ton: 935 1086 1417 86,1 66,0

3. Izkoriščanje zmogljivosti papirnih strojev:
Januar 1983 0 1. 1982 Plan 1933

II. PS 90,9 93,0 92,2
III. PS 89,4 92,1 91,8
IV. PS 80,2 91,7 88,6
Papirni stroji skupaj: 86,8 92,6 90,9

4. Izmet v "/o:

klasični pap. 13,1 »/o 12,1 °/o 13,14 °/o
premazani pap. 25,6 °/o 21,2 »/»

Zaradi državnih praznikov proizvodnja papirja ni idosegla
planirane niti poprečne lanskoletne količine. Proizvodni proces
je sicer potekal normalno brez večjih zastojev, izmeta pa smo 
zabeležili nekaj več kot poprečno lani, posebno pri premaza­
nih papirjih, kar je glede sestave proizvodnega programa ra­
zumljivo, saj je bilo ca. 80 "/o papirjev obojestransko premaza­
nih. Neugodni so bili tudi izvozni rezultati, kar je delno posle­
dica povečanih zalog papirja za izvoz, delno pa tudi premajhnih 
naročil.

TOZD GRAFIČNI PAPIR
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1. Proizvodnja: 7
Papir ton 3281 3327 3040 98,6 107,9
2. Izvoz ton: 552 1220 1500 45,2 36,8

3. Izkoriščanje zmogljivosti V. PS:
Stopnja v °/o 80,3 84,9 82,9
4. Izmet v %>: 15,0 10,5 15,1

Na V. PS je proizvodnja papirja kljub državnim praznikom 
presegla planirano, kar je bilo v glavnem posledica proizvodne­
ga programa, ki je zaradi izpada proizvodnje vseboval papirje 
višjih gramskih tež, kot jih predvideva plan.

TOZD VETA
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Proizvodnja:
Tapete rolic 216.740 264,900 291.667 81,8 74,3
Lepilo zavitkov 16.160 14.425 16.667 112,0 97,0

Zaradi državnih praznikov in priprav na novo kolekcijo pro­
izvodnja tapet ni dosegla ne planirane, ne lanskoletne količine. 
Ker je konec leta ostalo na zalogi zelo malo tapet iz stare, 
nova kolekcija pa še ni v prodaji, je bila v januarju tudi prodaja 
tapet izredno nizka.

Poljska delegacija, ki se je z Mladinsko knjigo dogovorila za izvozni 
posel prodaje knjig za Poljsko, ki bodo tiskane na vevškem papirju, 

je obiskala v januarju tudi našo tovarno

Gospodarjenje TOZD VETA 
v desetih letih

Relativno je celotni prihodek 
TOZD VETA najbolj porastel v 
letu 1975 in sicer kar za 138 °/o v 
primerjavi z letom 1977. Stagna­
cija je nastopila v letu 1978, na­
kar se začenja obdobje hitrega 
skoka celotnega prihodka.

Pri porabljenih sredstvih niso 
izražena tako izrazita nihanja, 
vendar konstantno naraščajo. V 
letu 1974 so predstavljala porab­
ljena sredstva 4i °/a celotnega pri­
hodka, v letu 1981 pa že kar 
69 »/o.

Negativna dinamika porablje­
nih sredstev ima za posledico re­
lativno zmanjševanje diohodka. 
Dohodek je v letu 1974 predstav­
ljal 59 %> celotnega prihodka, v 
letu 1981 pa le-ta znaša samo 
31 %>.

Krivulji porabljenih sredstev in 
dohodka sta za leto 1982 podani 
na osnovi ocene.

Akcija »zaključni 
računi« se je čutila 

tudi na zgledno 
izvedenih letnih 

članskih sestankih 
OOZS

Vsi izvršni odbori osnovnih 
organizacij sindikata so do 15. 
februarja izvedli letne članske 
sestanke, ki so bili dokaj do­
bro pripravljeni. Za zaključek 
je 18. februarja imela članski 
sestanek tudi konferenca 
OOZS.

Poročila predsednikov so ob­
ravnavala sindikalno delo v 
prejšnjem letu, programske us­
meritve s finančnim načrtom 
pa so vsebovale naloge, ki ča­
kajo sindikalne organizacije v 
letošnjem letu.

Člani sindikalnih organizacij 
niso obšli tudi planskih usme­
ritev delovne organizacije, raz­
prave pa so bile kljub temu, 
da smo prvo fazo obravnave 
o poslovanju DO v preteklem 
letu že opravili na zborih de­
lavcev v januarju, precej ži­
vahne prav pri temi: gospo­
darjenje v letu 1982. Poudarek 
je bil na delu in problematiki 
proizvodnje, prodaje, nabave, 
izvoza, uvoza, družbenega stan­
darda, informiranja, skratka, 
akcija »Zaključni računi« se je 
čutila tudi na teh sestankih.

V. B.

IMova ureditev 
tiskarne

(Nadaljevanje s 3. str.)
— tiskanje etiket, navodil in 

obrazcev za lastne in za potrebe 
ožje okolice,

— priprava materiala za odde­
lek za informiranje,

— izdelovanje kock,
— druga dobna finalizacija.
Tiskarna bo hkrati z novo ure­

ditvijo prostorov doživela tudi or­
ganizacijske spremembe. Pojačati 
bo nujno treba kadrovsko struk­
turo. Delo naj bi bilo organizi­
rano tako, da bodo naloge lahko 
opravljali tudi ‘ljedje, ki niso 
sposobni za težka dela in ki ne 
morejo slediti začrtanemu delov­
nemu ritmu, ki ga zahteva pro­
izvodnja za tržišče.

Pred leti efekt dela in poslov­
ni rezultati tiskarne nisio bili 
posebej spremljani, kar bi bil 
skoraj vzrok za njeno likvida­
cijo. S samostojnim obračunom 
pa se je izkazalo, da je obrat 
sposoben za samostojno življenje 
in ne samo to, sposoben je ustva­
riti tudi lastna sredstva za na­
daljnji razvoj.

Z razširitvijo tovarne, njeno 
izvozno usmerjenostjo, razvojem 
samoupravljanja so potrebe po 
lastni tiskarni še bolj očitne. 
Sploh pa si brez nje oz. brez 
oddelka za izdelavo katalogov 
skorajda ne moremo predstav­
ljati proizvodnje tapet.

I. B.

Krivulja, :ki prikazuje del čis­
tega dohodka, ki smo ga name­
nili za sklade, nazorno kaže učin­
ke novih kolekcij tapet, ki jih 
pripravljamo vsaki dve leti. Le­
to pred plasiranjem nove ko­
lekcije je »sušno«; materialna 
osnova dela v teh obdobjih slabi, 
le v letu 1976 smo uspeli zadrža­
ti sklade na višini leta 1975, si­
cer pa so oscilacije izrazite.

Dinamika čistega dohodka za 
osebne dohodke ima konstantno 
tendenco naraščanja in ne kaže 
odvisnosti od gibanja sredstev 
za sklade. Izpolnjevanje določil 
družbenega dogovora o ustvarja- -

nju in delitvi sredstev za osebne 
dohodke je bilo mogoče spošto­
vati le na osnovi enotnega ob­
računavanja OD na nivoju de­
lovne organizacije, sicer pa bi 
morala krivulja osebnih dohod­
kov spremljati gibanje krivulje, 
ki prikazuje del čistega dohodka 
za sklade.

Leto 1982 ni izraženo z do­
končnimi, pač pa z ocenjenimi 
podatki za del čistega dohodka 
za sklade. Kakorkoli že, skladi 
bodo izrazito padli, relativno bolj 
kot kdajkoli pred plasiranjem 
nove kolekcije tapet v preteklo­
sti. Izidor Furlan

GRAFIČNI PRIKAZ GIBANJA CELOTNEGA 
PRIHODKA V PRIMERJAVI S PORABLJENIM!

SREDSTVI IN USTVARJENIM DOHODKOM V 
TOZD VETA

vrednost . 
v 000 dia

GRAFIČNI PRIKAZ GIBANJA OSEBNIH 
DOHODKOV V PRIMERJAVI S SKLADI 

ZA TOZD VETA
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Večji delež izvoza — osnovna komponenta gospodarskih
načrtov za letošnje leto

Tudi Papirnica Vevče se z gospodarskimi načrti za 1. 1983 vklju­
čuje v vsesplošna prizadevanja za stabilizacijo celotnega gospodarstva. 
Vse moči bodo v 1. 1983 usmerjene v povečanje konvertibilnega izvoza, 
ki naj bi s slovensko resolucijo o politiki družbenogospodarskega 
razvoja znašal 18 °/o.

Ko smo planirali izvozne koli­
čine naše delovne organizacije, 
smo se poleg resolucijskih okvirov 
ozirali predvsem na naše uvozne 
potrebe in možnosti, ki izvirajo 
iz pravic od ustvarjenega izvoza. 
Tako naj bi izvoz papirja, ki je 
že v letu 1982 predstavljal ca. 
40 % celotne blagovne proizvod­
nje, oz. 27.593 ton, znašal v letu 
1983 35.000 ton, kar je za ca. 27 % 
več. Vrednost ustvarjenega izvoza 
na konvertibilno področje bi se 
na ta način povečala za 18 °/o. 
Na klirinško področje smo pred­
videli izvoz 1,000.000 rolic tapet, 
približno 30 % več kot lani.

Izvoznim načrtom smo podre­
dili proizvodne plane proizvodnje 
papirjev, ki po količini znatno 
zaostajajo za doseženo proizvod­
njo v lanskem letu. Proizvodnja 
papirja naj bi znašala 69.265 ton, 
kar je v primerjavi z letom 1982 
kakih 5000 ton manj. Poleg večje 
izvozne usmerjenosti so vzroki za 
nižjo planirano proizvodnjo pred­
vsem naslednji: remonti IV. PS, 
premaznega stroja in kotlarne ter 
predvideni večji delež izmeta. V 
lanskem letu smo namreč zaradi 
izrednega pomanjkanja papirja na 
domačem trgu prodali tudi manj 
kvalitetno blago (sicer po nižjih 
cenah), kar pa v letu 1983 ne bo 
več možno, vsaj v takšni meri ne; 
že iz stališča razpoložljivih kohčin 
za domači trg to ni možno. Ker 
se zavedamo, da je za izvršitev 
izvoznega plana nujno kolikor to­
liko normalno obratovanje, uva­
jamo sedaj V ta namen stimu­
lativno nagrajevanje za dosego 
izvoza, ki je vezano na doseganje 
planiranih količin.

Vsekakor bo leto 1983 težavno 
najbolj pri oskrbi z repromate- 
rialom, saj nam niti izvršitev pla­
niranega izvoza ne zagotavlja do­
volj deviz za uvoz, ker bomo mo­
rali letos tudi naše zapadle anu­
itete od inozemskih kreditov za 
osnovna in obratna sredstva sami 
poravnati (ca. 6,2 mio dolarjev).

Finančni efekt, ki izvira iz re­
alizacije proizvodnje, bo v pri­
merjavi z doseženim v 1. 1982 pre­
cej nižji. Temu botruje večji de­
lež izvoza, pri katerem tudi v 
letošnjem letu ne bomo pokrivali 
vseh proizvodnih (niti direktnih!) 
stroškov, pridružuje pa se temu še 
manjši proizvodni obseg, višje ce­
ne repromaterialov in energije ter 
višje amortizacijske stopnje. Da 
smo sploh lahko predvideli pozi­
tivni finančni rezultat, smo bili 
prisiljeni vgraditi le 10 % pove­
čanje cen papirjev na domačem 
trgu, za kar pa je realno gledano 
zelo malo izgledov. Višino oseb­
nih dohodkov smo planirali v ok­
viru družbenega dogovora o raz­
porejanju dohodka in OD, ki nam 
zaradi slabše predvidenih rezulta­
tov ne bo omogočil bistveno višjih 
OD. Celotna delovna organizacija 
naj bi v letu 1983 ustvarila 1,027 
mio din dohodka ter 313 mio din 
ostanka za sklade z amortizacijo 
nad predpisano stopnjo. Ker v ča­
su, ko zaključujemo redakcijo za 
to številko internega glasila, še 
niso znani lanski rezultati, pri­
merjav ni mogoče navesti. Vemo 
le, da so lanski rezultati bistveno 
boljši, kot bodo letošnji.

Posamezne TOZD so z gospo­
darskimi načrti za 1. 1983 prev­
zele naslednje obveze:

TOZD Tehnični papir

Plan proizvodnje 

Papir ton
— od tega proizv. za izvoz ton 
Lesovina ton 
El. energija

Plan
1983

Doseženo
1982 Indeks

32.783 34.009 96,4
17.000 13.026 130,5
5.000 4.480 111,6

45.000 44.679 100,7

Kot je že uvodoma omenjeno, 
so proizvodni plani papirja pod­
rejeni izvozu, kar velja tudi za 
TOZD TP, ki z gospodarskim na­
črtom prevzema izvozne obveze
17.000 ton, oz. ca. 30% več kot 
lani. To je vsekakor vplivalo tudi 
na količino planirane proizvodnje, 
ki je zaradi zahtevnosti proizvod­
nega programa ter predvidenih 
remontov nižja od dosežene lan­
skoletne.

Za delno omilitev surovinske 
krize bo povečana proizvodnja le­

sovine na 5000 ton oz. za 12 %, 
z obnovo enega od agregatov v 
HC Fužine pa je bilo omogočeno 
načrtovanje večje proizvodnje el. 
energije, kar bo zmanjšalo od­
visnost od zunanjih virov energije.

Zaradi večjega izvoza, manjše­
ga proizvodnega obsega ter višjih 
proizvodnih stroškov bo finančni 
uspeh v primerjavi z 1. 1982 bi­
stveno slabši, planirano 10 % po­
večanje cen naših papirjev pa je, 
kot smo že omenili, zelo vprašlji­
vo.

Plan poslovnega uspeha TOZD TP za 1.1983:

Elementi 000 din str. %
Celotni prihodek 2,577.331 100
Porabljena sredstva 1,119.485 82,2
Dohodek 457.846 17,8
Cisti dohodek
Ostanek za sklade z amort.

343.167 13,3

nad ipred. st cip. 142.099 5,5

TOZD Grafični papir

Plan proizvodnje 

Papir ton
^od tega proizv. za izvoz

Plan
1983

Doseženo
1982 Indeks

36.482
18.000

39.928
14.643

91,4
122,9

TOZD GP se bo v 1. 1983 ukvar­
jal s podobno problematiko kot 
TOZD TP. s planom prevzema 
izvozne obveze 18.000 ton pa­
pirjev, kar je za 3000 ton oz. za 
23 % več kot lani, s tem, da bo 
tudi proizvodni program sestav­
ljen v večji meri iz zelo zahtev­
nih kvalitet in nizkih gramskih 
tež papirjev (pivske etikete, daril­
ni papirji). Zato nižji proizvodni 
Plan za približno 3400 ton od do­
sežene lanskoletne proizvodnje ne 
Predstavlja neke ohlapnosti v pla­
niranju; prej lahko rečemo, da ga 
bo zelo težko doseči. Pri izdelavi

tako velikih količin za izvoz mo­
ramo računati s precej višjim de­
ležem izmeta, na domači trg pa 
ne bo več mogoče plasirati manj 
kakovostnega blaga, vsaj ne v 
takšni meri, kot lani. Vsekakor pa 
bo izvršitev plana odvisna največ 
od pravočasne in ustrezne oskrbe 
s surovinami in rezervnimi deli. 
Tudi za TOZD GP bo 1. 1983 fi­
nančno manj ugodno, iz enakih 
razlogov kot pri TOZD TP, le da 
TOZD GP bremenijo še dodatne 
visoke obresti od kreditov za os­
novna sredstva.

Plan poslovnega uspeha TOZD GP za 1.1983:

Elementi 000 din str. %
Celotni prihodek
Porabljena 'sredstva
Dohodek
Cisti dohodek
Bruto OD
Ostanek za sklade .z amort. 
nad ipredp. stop.

2,357.717
2,078.211

279.506
143.402
67.077

85.449

100
88,1
11,9
6,1
2,8

3,6

TOZD VETA

Predvidena proizvodnja 3,500.000 
rolic tapet je višja od dosežene 
lanskoletne za 10 % oz. za 32.000 
rolic. Izvozili naj bi 1,000.000 ro­
lic. Razen tega predvideva plan 
proizvodnje 200.000 zavitkov le­
pila, kar je tudi za ca. 16% več 
kot lani. Z odpravo ozkih grl v 
proizvodnji (nov rolavtomat, del­
no premazovanje tapet obenem 
s tiskom) realizacija tega načrta 
ne bo težko izvedljiva, kolikor 
bodo seveda še vnaprej ugodne

Realizacija 35.000 ton izvoza pa­
pirja ter oskrbeti proizvodnjo s 
potrebnim repromaterialom, to 
bosta najtežji nalogi temeljne or­
ganizacije Blagovni promet v le­
tošnjem letu.

Ker vemo, da bomo letos pri 
nabavi surovin še v večji meri 
odvisni od uvoza in to od kon­
vertibilnega, bo še toliko težje, ker 
še vedno ne vemo, s kolikšnim 
deležem od ustvarjenega priliva 
od izvoza bomo razpolagali. Od 
uvoza iz konvertibilnega trga smo 
popolnoma odvisni z oskrbo s ce­
lulozo iglavcev, v veliki meri pa 
tudi z oskrbo s kemikalijami za 
premazovanje papirjev in izdela­
vo tapet. Na povečane dobave iz 
klirinškega področja (ZSSR) v le­
tošnjem letu ne moremo računati, 
ker se bo naš delež v delitvi ko­
ličin iz blagovne liste verjetno 
spet zmanjšal. Razen tega bodo 
morale vse OZD v 1. 1983 same

prodajne možnosti. Že sedaj pa 
vemo, da je realizacija izvoza v 
ZSSR zelo vprašljiva.

Če se bo vse odvijalo po načrtu, 
pričakujemo lahko kar boljši fi­
nančni uspeh kot preteklo leto. V 
letošnje leto vstopamo z novo ko­
lekcijo, z njo pa se oblikujejo tudi 
nove cene, vendar ni rečeno, da 
bodo odobrene v višini, ki jih 
predvideva plan. Kolikor tudi 
realizacije izvoza ne bo, bo izpad 
dohodka velik, saj pri izvozu ta­
pet dosegamo dobre cene.

odplačevati anuitete od inozem­
skih kreditov, kar predstavlja za 
nas, kljub tako visoko načrtova­
nemu izvozu, praktično nepre­
mostljive ovire pri uravnavanju 
naše interne devizne bilance. Naše 
obveznosti za odplačila znašajo v 
1. 1983 ca. 6,2 mio $, ca. 2,4 mio $ 
pa nam bo zmanjkalo, če se bo 
vse odvijalo po planu, v na­
sprotnem primeru pa bo bilanca 
še slabša. Iz tega razloga tudi 
interes, da za oskrbo z uvoznimi 
materiali čim več našega izvoza 
usmerimo v tiste oblike menjave, 
ki prinašajo nabavo uvoznega bla­
ga v razmerju 1 :1, kot so kom­
penzacijski posli (Poljska: uvoz 
celuloze — izvoz papirja), malo­
obmejni promet ter kooperacijska 
pogodba med tovarno OBIR in 
članicami SOZD Slovenija papir. 
Za manjkajoča devizna sredstva 
pa bomo skušali pridobiti naše 
kupce z novimi aranžmaji na po­
dlagi združevanja in z odkupom 
deviz.

Realizacija izvoza v tako viso­
kih količinah bo izredno težko 
uresničljiva, pa ne toliko zaradi 
plasmaja proizvodov, kot glede 
same proizvodnje za izvoz, ker se 
v proizvodnji srečujemo z izredno 
težko problematiko pravočasne in 
ustrezne oskrbe s surovinami, kar 
pa je zelo povezano z doseganjem 
kvalitete proizvodov in izpolnje­
vanjem dobavnih rokov, ki so bili 
v 1. 1982 naša glavna cokla, saj 
smo na ta način »zapravili« pre­
cej kupcev.

Naročil nam zaenkrat ne pri­
manjkuje, vendar pa cene na sve­
tovnem trgu še vedno padajo, 
tako da je realizacija izvoza v 
vrednosti 25,9 mio $ vprašljiva. Pa 
tudi izvoz tapet v ZSSR v višini 
1,000.000 rolic je zaradi političnih 
in gospodarskih sprememb v tej 
državi zelo dvomljiv.

Za prodajo papirja na domači 
trg bodo ostale manjše količine 
(34.265 ton), ki jih spričo pomanj­
kanja ne bo težko realizirati. Bolj 
težko bo doseči za 10 % višje ce­
ne, ki so s planom predvidene, 
saj so cene papirja pod družbeno 
kontrolo.

Prihodek bo TOZD BP ustvaril 
z udeležbo v skupnem prihodku 
od prodaje papirja in tapet ter s 
prodajo nabavljenega materiala 
ostalim TOZD. Po kritju vseh 
stroškov in obveznosti do družbe 
bo TOZD BP ostalo približno 25 
mio din ostanka za sklade in 
amortizacijo nad predpisano stop­
njo.

TOZD Družbeni standard

Dejavnost TOZD DS bo še na­
prej usmerjena v izboljšanje de­
lovnih in življenjskih pogojev de­
lavcev. S predvidenim prihodkom 
od dejavnosti te temeljne organi­
zacije bo v 1. 1983 komaj pokriva­
la vse stroške; ustvarjeni skladi 
bodo minimalni (1,1 mio din).

DSSS

Z izdelanim programom del za 
1. 1983 so se tudi delavci DSSS 
zavzeli, da bodo vložili svoj pri­
spevek k napredku poslovanja. Z 
ustvarjenim prihodkom s svobod­
no menjavo dela bo delovna skup­
nost krila le stroške poslovanja 
ter sklad skupne porabe v višini 
2,8 mio din.

Milena Avbelj

i-ian poslovnega uspeha:

Celotni prihodek
Porabljena sredstva
Dohodek
Čisti dohodek
Ostanek za sklade z amort.
nad predp. stop.

v 000 din

420.887
320.477
100.410

76.876

57.690

str. %

100
76,1
23,9
18,3

13,7

TOZD Blagovni promet

Človeka preplavi zadovoljstvo, kadar 
vidi, da je s svojim delom ujel okus ljudi

Marija Mežnar je prišla v 
TOZD VETA ob njegovem roj­
stvu, leta 1973, predno so za­
brneli tapetni tiskarski stroji. 
Več kot 12 let je v tovarni: 
Induplati Jarše risala vzorce 
in pripravljala kolorite. Tež­
ko je včasih doreči, zakaj se 
človek odloči za delo v drugi 
delovni organizaciji; Marijini 
odločitvi je na primer botro­
valo to, da se je v Jaršah tis­
karna razformirala in Marija 
naj bi potem pripravljala vzor­
ce za tkalnico. Ker pa se od 
koloritov ni želela posloviti in 
ker smo na Vevčah prav tak­
rat iskali navdušenega koloni­
sta in oblikovalca, je pač pri­
šla in ostala, kljub dolgi vsa­
kodnevni poti iz Domžal na 
Vevče in nazaj.

»Delo mi je bilo všeč takoj 
na začetku in sčasoma mi je 
še bolj priraslo k srcu. Tape­
ta je oblikovno bolj zahtevna 
kot zavesa ali prt; tudi ob­
čutek, da neposredno strežeš 
stroju, da pravzaprav delaš v 
sami proizvodnji, je prijeten,« 
pravi naša sogovornica. »Na 
začetku smo se seveda vsi še 
lovili, sedaj pa smo že kar do­
bro ujeti.« V zadnjem času 
lahko Marija več dela v ate­
ljeju, saj so mešalci barv že 
izredni mojstri. »Ujeti pravo iz 
množice zmešanih barv, vedeti, 
da je mokra takšna, suha pa

čisto drugačna, približati jo do 
potankosti predloženemu nor­
mativu, vse to je v veliki meri 
odvisno od razpoloženja člo­
veka, ki to pač dela. Prav ta­
ko je od razpoloženja odvisno, 
kakšne in koliko novih vzor­
cev narišeš. Pri tem moraš 
upoštevati to, da ne rišeš za­
se, pač pa za pester sestav 
ljudi z različnimi okusi; vkal- 
kulirati moraš stilne kompo­
nente italijanskih, nemških in 
drugih ustvarjalcev, modno gi­
banje vzorcev in barv; vse to 
naj bi se kot rdeča nit pre­
pletalo tudi med našimi vzorci. 
Jasno pa je v našem katalogu

še vedno veliko vzorcev, ki jih 
ponudijo druge svetovne de- 
signerske hiše, saj je naš stro­
kovno oblikovalski team mno­
go prešibak, da bi si lahko 
privoščili obširen pester kata­
log domačih vzorcev.«

V delokrog oblikovalcev v 
TOZD VETA (mimogrede po­
vedano — dve oblikovalki sta 
zaposleni v tej temeljni orga­
nizaciji) spada tudi priprava 
ambientov za fotografije, ki se 
priložijo v katalog vzorcev ko­
lekcije in na osnovi katerih se 
kupci lažje odločajo za dolo­
čene vrste tapet glede na pro­
stor, ki ga nameravajo z njimi 
opremiti. Skrb za fotografsko 
opremo katalogov je torej tudi 
njihova naloga, ki zahteva ve­
liko znanja, okusa in domišlji­
je. Do sedaj je bilo to delo bolj 
improvizirano, s pridobitvijo 
novih prostorov ateljeja pa bo­
do možnosti za to dejavnost 
veliko lepše. Prostori bodo tudi 
opremljeni do tiste mere, ki bo 
uporabna za komercialne na­
mene in za postavitev ambien­
tov bo na voljo dovolj primer­
nih kotičkov. Tako bo Marijino 
zahtevno, a pestro delo pribli­
žano normalnim pogojem ust­
varjanja.

Naj še povemo, da Marija že 
vrsto let nesebično sodeluje v 
naši kulturni komisiji.

Vida B.
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Hidroelektrarna Fužine — levi breg — v prvi fazi rekonstrukcije
Razmišljanja o možnosti ob­

novitve levoobrežnih turbin Voith 
in Adritz so živa že 10 let, saj se­
gajo v leto 1972. Realizacija Ob­
novitve pa je potekala takole:
— leta 1975 je IB Elektroprojekt 
izdelal idejno študijo rekon­
strukcije HE Fužine,

— leta 1976 je Zavod za razi­
skavo materiala in konstrukcij 
opravil manjše geomehanske ra­
ziskave,

— 1978. leta je bila izdelana 
projektna naloga za pripravo 
idejne rešitve in investicijskega 
programa,

— oktobra 1979 je bila podpi­
sana pogodba za izdelavo idejne 
rešitve in investicijskega pro­
grama,

— 'leta 1981 so bili projekti iz­
delani in pridobljena soglasja za 
lokacijsko dovoljenje, ki s'mo ga 
pridobili oktobra 1981,

— 1978. leta je bila izdelana 
vsa potrebna soglasja za gradbe­
no dovoljenje ter obenem tudi 
pozitivno mnenje »komisije za 
oceno investicij«. Pridobili smo 
potrebne ponudbe, na /osnovi ka­
terih je delavski 'sivet temeljne 
organizacije Tehnični papir na 
svoji 6. redni seji dne 24. 11. 
1982 sprejel naslednji sklep:

Potrjujemo I. fazo rekonstruk­
cije v HE Fužine is sedanjo inv. 
vrednostjo (cene iz leta 1982)
90.288.000 din, oziroma s podra­
žitvami do leta 1985 v vrednosti
131.124.000 din. Potrebna lastna 
investicijska siredstva so 26.942.000 
din, komercialni kredit pa 
40.000.000 din. Razlika do polne 
vrednosti investicije se skrije iz 
naslova investicijskega vzdrže­
vanja.

— 27. decembra 1982 je bila 
podpisana pogodba z RUDIS — 
Inženiringom za izvedbeni inže­
niring, ki vključuje dobavo, 
montažo in preizkusim pogon 
kompletne opreme v vrednosti
115.968.331.00 din.

Obravnavana rekonstrukcija
hidroelektrarne Fužine na Ljub­
ljanici predstavlja zamenjavo do­
trajanega agregata Voith, pri če­
mer se poveča moč od 496 kW na 
865 kW, to je za 74%, proizvod­
nja pa od 2.538 MWh na 3.520 
MWh, kar je 41% povečanje. 
Požiralnost turbine se bo pri tejn 
povečala od 11 m3/sek na 17.5 
m-Vsekundo.

Turbina novega vertikalnega 
kaplanovega agregata bo torej; 
izkoriščala večji pretok Ljublja­
nice, ob večjem izkoristku eno-

27. decembra lani je bila v Trbovljah podpisana pogodba za rekon­
strukcijo hidroelektrarne Fužine na levem bregu Ljubljanice. V imenu 
investitorja — Papirnice Vevče sta pogodbo podpisala inž. Dušan Kogej, 
vodja razvojno investicijske službe in direktor DO mr. Stane Ermenc, 
podpisnika izvajalca — RUDIS Inženiring Trbovlje — pa sta bila 
direktor inženiringa inž. Ocepek in vodja notranje trgovinskega sek­

torja inž. Slavko Jelen

ZNAN OBRAZ:

Peter Štamcar
Že 18 let je Peter vevški pa- 

pirničar, saj se je v Papirnici 
Vevče začela njegova delovna 
pot. In ko smo Vevčani ustano­
vili obrat za proizvodnjo tapet, 
je bil Peter med tistimi, ki so se 
odločili za delo v tem delu pro­
izvodnje. Vprašali smo ga, zakaj?

Želel sem pač pokukati v novo 
področje dela, interes pa mi je, 
moram priznati, vzbudila tudi 
možnost trimesečnega usposab­
ljanja v tujini, kjer človek poleg 
strokovnega znanja pridobi tudi 
nov, širši, pogled v navade in 
način življenja drugih narodov 
in spozna pač več sveta.

Pred zagonom naših tapetnih 
strojev ste torej šli na prakso v 
tovarno tapet v Marburg. Bi nam 
zaupali, česa ste se tam naučili 
in kako ste te izkušnje prenesli 
v »našo tovarno tapet«?

V Marburger Tapetten Fabrik 
sem šel predvsem zaradi prido­
bitve znanja mešanja barv in 
disperzijskih premazov, manj Pa 
zaradi same tehnike tiskanja, če­
prav sem se tudi z njo dodobra 
seznanil in danes pravzaprav op­
ravljam ravno ta dela. V papir­
nici o mešanju barv za potisk 
tapet nismo do tedaj nič vedeli 
in ob začetku naše proizvodnje 
sem videl, da sem si pridobil v 
Nemčiji pravzaprav bogato zna­
nje, ki sem ga uspešno uveljav­
ljal v naši proizvodnji tapet. Se­
veda ni šlo brez problemov in 
za to reč sem bil na začetku več 
ali manj sam. Sčasoma so tudi 
drugi dojeli tehniko mešanja 
barv in stvar je normalno tekla; 
dopolnjevali smo se, drug dru­
gemu pomagali in kmalu nas je 
bilo več usposobljenih za to de­
lo.

Ko sem se vpisal na srednjo 
grafično šolo, sem prevzel tudi 
naloge delovodje v obratu tapet. 
Danes delo mešalca barv oprav­
ljajo ljudje, ki so pleskarsko izo­
braženi, ki imajo prakso v pola­
ganju in poznavanju tapet.

Ko človek vsak dan opazuje 
nek delovni proces, s,e mu gotovo 
utrne veliko idej, kako bi bilo 
morda možno kaj spremeniti na 
bolje. Tudi v TOZD VETA je 
bilo prijavljenih nekaj tehničnih 
izboljšav, gotovo pa iS|o še »skri­
te rezerve«?

Delo na tapetah je tehnološko 
dokaj dognano, kljub temu pa so

že bile določene stvari izboljša­
ne bodisi preko prijav tehničnih 
izboljšav, ali pa tudi brez njih. 
Gotovo pa je, da nikoli ni tako 
dobro, da ne bi moglo biti še 
boljše. Vendar pa bi za boljšo 
proizvodnjo rabili le novejšo 
tehnologijo, a kaj, ko je pri tem 
kup problemov okoli denarnih 
in deviznih sredstev. Z našimi 
dosedanjimi stroji ne bomo na­
predovali. V svetu se tudi tapete 
že tiskajo v bakrotisku, na me­
talnih, tekstilnih, plastičnih os­
novah. Kljub temu pa smo le 
uspeli na naših strojih izdelati

ekspandirano, tako imenovano 
schaum tapeto. Pri tej tapeti je 
masa nanešena na papir s po­
sebnim graviranim valjem; pod 
vplivom visoke temperature na. 
nosna masa nabrekne in naredi 
relief.

Tudi obrat tapet, ki je leta 
1977 postal TOZD VETA, je kljub 
mladosti — 10 let je šele star — 
doživel veliko sprememb in do­
sti pester razvoj. Kako občutite 
vi to dinamiko, ki /ste jo sprem­
ljali neprekinjeno vse desetletje?

V začetku smo imeli manj stro­
jev in najbrž je bila zato tudi 
proizvodnja manjša. Potem smo 
dokupili flekso stroj, gaufrirni 
stroj, dva rolpolavtomata, zavi- 
jalni stroj, posodobili smo drugi 
tiskarski stroj iz klejnega v 
flekso tisk, kar precej pravza­

prav za prvo desetletko. Nova 
pridobitev sta tudi atelje in 
(kmalu) obnovljena tiskarna. Pa 
še ne ujamemo svetovnega utripa 
razvoja. Tapete so pač modni ar­
tikel, ki zahteva vedno nekaj 
novega; niso tako, kot papir s 
svojo stoletno tradicijo.

TOZD VETA ni ravno velika 
temeljna organizacija, saj šteje 
81 delavcev. Kakšni so odnosi 
med člani »vaše družine«, kako 
urejate samoupravne zadeve, ka­
ko uresničujete načelo gospodar­
jenja in delitve po rezultatih de­
la?

Lahko bi rekel, da so odnosi 
med nami že od vsega začetka 
dobri. Tudi mlajši delavci sc 
hitro vključijo in starejši jih 
sprejmejo v svojo sredino. Seve­
da pa se pojavljajo tudi proble­
mi, ki pa jih sproti rešujemo v 
sindikalnih grupah, na zborih de­
lavcev, na delavskih svetih. Vsi 
se zavedamo, da sami odločamo 
o svojem delu in o njegovih re­
zultatih in za te bi želeli, da bi 
bili čim Boljši. Seznanjeni smo 
z vsemi kategorijami poslovanja, 
saj so nam za to na voljo vse 
možne informacije, tako, da je 
samoupravljanje možno v vsem 
svojem smislu. Malce smo po­
stali zaskrbljeni, kako bomo tudi 
vnaprej sposobni zaslužiti za do­
ber kos kruha.

Hvala. Vida B.

stopenjskega robniškega prenos­
nika pa bomo na trifaznem siin- 
hronskem generatorju pridobili 
moč 865 kW oziroma letno 3520 
MWh energije.

Vendar pa to ni edini — niti 
ne najvažnejši — kriterij, po 
katerem bi lahko ocenjevali po­
men te rekonstrukcije. Vloga te 
naše elektrarne v sklopu celotne 
energetske baze Papirnice Vev­
če in pa še zlasti njena vloga 
na nivoju mesta Ljubljane ob iz­
jemnih razmerah pri napajanju 
z el. energijo, sta tista odločilna 
vidika, ki dajeta tej rekonstruk­
ciji bistven, s stališča širšega 
družbenega interesa odločilen po­
men.

Za Papirnico Vevče pomeni re­
konstrukcija:

— povečanje obratovalne za­
nesljivosti z modernizacijo za­
starele in dotrajane opreme,

— povečanje izkoristka raz­
položljive vode in pridobitev do­
datne el. moči,

— zanesljivejšo zagotovitev 
lastnega vira el. energije za Pa­
pirnico Vevče v primeru izpada 
javnega električnega omrežja 
(zasilna razsvetljava, varnostni 
pogoni, vodnjaške črpalke za ga­
silno vodo),

— povečano možnost za neod­
visen ponovni zagon in obrato­
vanje industrijske toplarne v Pa­
pirnici Vevče ob izpadih javne­
ga električnega omrežja.

Na koncu še to: Rudis — In­
ženiring z dobavitelji Litostro­
jem, Rade Končarjem in Iskro 
zagotavljajo, da bo začetek pos­
kusnega obratovanja 15. junija 
1985.

Stane Jalovec

Potreba po lastni energiji 
nas je privedla do razmišljanj 
o obnovitvi turbin na Vevčah

Med objektoma PS III in PS 
IV je bila pred desetletji zgra-i 
jena manjša hidroelektrarna za 
potrebe napajanja obratov v pa­
pirnici. Agregat je pred petimi 
leti prenehal obratovati, nakar 
sio bili demontirani nekateri do­
trajani sklopi: generator, multi- 
plikator, turbinski regulator, 
upravljalna omara in nosilni le­
žaj.

Današnje stanje objektov hi­
droelektrarne je naslednje: je- 
zovna zgradba jev 'solidnem sta­
nju in ob usposobitvi elektrarne 
ne zahteva dodatnih del. Isto ve­
lja za dovodni lin odvodni kanal, 
ki je tudi že očiščen. Hidrome­
hanska oprema (rešetke in tab- 
laste zapornice na vtoku) je ob­
novljena in v primernem sta­
nju za potrebe obratovanja elek­
trarne. Potrebna so le minimal­
na popravila na vstopni rešetki 
ter elektromotorni pogon zapor­
nic.

Na osnovi ugotovljenega sta­
nja opreme smo v letu 1982 pri­
stopili k izdelavi »Študije akti­
viranja agregata« ter k izdelavi 
projekta. Ugotovili smo, da je 
potrebna vgradnja oziroma ob­
novitev naslednje opreme:

— nosilni ležaj turbine,
—- zobniški prenosnik multi- 

plikator s potrebno opremo
— samovzbudni sinhroni gene­

rator,
— elektrohidravlični turbinski 

regulator z oljetlačno napravo in 
servomotorjem,

— priključni omari agregata za 
energetski in krmilni del,

— priključno polje v 0,4 kV 
stikaldšče BBC,

— oprema polja za daljinsko 
upravljanje iz komandnega pros­
tora,

— energetske in krmilne po­
vezave.

Vgradnja naštetih novih sklo­
pov elektro-strojne opreme, ob­
novitev obstoječe opreme in 
gradbena sanacija objekta stroj­
nice bo omogočila ponovno ob­
ratovanje te vevške hidroelek­
trarne.

Delavski svet TOZD Tehnični 
papir je na 7. redni seji 23. de­
cembra 1982 sprejel sklep, da se 
pristopi k obnovitvi vodne tur­
bine na desnem bregu. Za ta 
namen se izloči 28.000.000 din. 24. 
januarja 1983 je bila podpisana 
pogodba z Litostrojem v vredno­
sti 19.708.000 din za kompletna 
'strojna in elektromontažna dela 
z zagonom ter z Uljanikom za 
dobavo generatorja v vrednosti
1.750.000 din. Oba dobavitelja 
zagotavljata, da bo začetek po­

skusnega obratovanj-a 15. junija 
1984.

Razmišljanja io umestnosti ob­
novitve turbine smo utemeljili 
na dva načina, lin sicer: s pri­
kazom tako imenovane energet- 
ško-ekonomsike vrednosti proiz­
vodnje energije 'in moči elek­
trarne ter z izračunom lastne ce­
ne proizvedenih KWh in pri­
merjavo te cene s ceno električ­
ne energije po danes veljavnih 
tarifnih postavkah D ES.

Prvi način predstavlja stan­
dardno metodo vrednotenja in­
vesticij v energetiki. Po tej me­
todi se skuša ekonomičnost in­
vesticije utemeljiti na osnovi pri­
merjave aktualiziranih stroškov 
izgradnje in obratovanja hidro­
elektrarne z adekvatno naložbo 
v termoelektrarno z isto proiz­
vodnjo energije in moči. Kot re­
zultat te primerjave dobimo t. a. 
energetsko vrednost, ki je ne­
kakšna mera za realno vrednost, 
ki bi jo imela hidroelektrarna v 
elektroenergetskem sistemu gle­
de na današnje energetske raz­
mere pri nas in v svetu.

Drugi način utemeljitve inve­
sticije sloni na izračunu lastne 
cene proizvedene KWh in na pri­
merjavi te cene s tarifami DES.

Na osnovi ogleda gradbenih ob­
jektov, hidromehanske opreme 
in turbine v Papirnici Vevče 1. 
9. 1981 je ugotovljeno, da je tur­
bina izdelana za naslednje para­
metre:

instalirani pretok Qi = 16 m3/s, 
konstrukcijski padec H = 2,3 m, 
moč turbine P = 280 kW. S te­
mi parametri in z upoštevanjem 
velikosti in trajanja pretokov 
Ljubljanice v poprečnem letu, 
smo izračunali letno proizvodnjo 
energije HE na desnem bregu, 
kar znaša 2060 MWh letno.

Ponovni usposobitvi obeh tur­
bin — ileve na Fužinah in desne 
na Vevčah — je botrovala sila 
neugodna in draga energetska os­
krba. Da razmišljamo prav, je 
pokazala obnovitev agregata An- 
dritz na Fužinah, ki je že 2 me­
seca v poskusnem obratovanju 
in ki zaradi boljšega izkoristka 
ter ugodnega vodostaja Ljublja­
nice daje namesto prvotnih 495 
KW zdaj tudi 670 KW moči, kar 
je 35% več. Potrebe po energi­
ji pa narekujejo, da preverimo 
tudi možnost usposobitve /agrega­
ta na levem bregu na Vevčah (v 
Janezi ji). Izdelana je »študija 
aktiviranja«, čakamo samo še na 
ogled stanja vodne turbine. Ugo­
tovimo lahko, da bomo čez nekaj 
let ponovno pridobili tisto lastno 
energijo, ki je potrebna za naj­
nujnejše obratovanje tovarne.

Stane Jalovec
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delegati poročajo

Tudi politika bank bo podrejena ciljem 
ekonomskih odnosov s tujino

3. seja zbora LB — Gospo­
darske banke Ljubljana je bila 
sklicana 20. januarja v prostorih 
hotela Kompas. Z nje podaja po­
ročilo FRANCI FRAS.

Iz obširnega dnevnega reda 
želim povzeti nekaj najvažnej­
ših postavk, ki zadevajo planske 
in gospodarske dokumente po­
slovanja LB — Gospodarske ban­
ke Ljubljana v letu 1983. Zbor 
je najprej pregledal in potrdil 
zapisnik z druge seje. Iz ome­
njenega zapisnika naj samo os­
vežim nam verjetno že znane 
sklepe, ki se nanašajo predvsem 
na zaostrene razmere na področ­
ju ekonomskih odnosov s tujino 
in s tem v zvezi na našo pla­
čilno in devizno zmožnost do tu­
jine. Prvotno načrtovane razvoj­
ne okvire, ki so bili zastavljeni s 
srednjeročnim planskim doku­
mentom, je bilio tako potrebno 
sorazmerno zmanjšano prilago­
diti možnostim glede na počas­
nejšo gospodarsko rast, visoko 
stopnjo inflacije, hitro rast cen 
ter prekomerno naraščanje skup­
ne, splošne in osebne porabe. Dai

bi se ohranila zunanja likvidnost, 
je v rebalansu planske usme­
ritve še večji poudarek na izvo­
zu na konvertibilna področja. 
Rebalans so doživele tudi nalož­
be v razširjeno reprodukcijo 
zaradi skromnih dolgoročnih sred­
stev; prednost bodo imele nalož­
be, ki bodo pospeševale izvoz, 
primarno kmetijstvo in ribištvo. 
V taki usmeritvi mora seveda v 
bodoče priti bolj do izraza var­
čevanje sredstev članic v banki, 
kot pa je bil primer do isedaj. 
Posebno poglavje predstavlja 
tudi politika obrestnih mer, saj 
tovrstni ukrepi spadajo v sklop 
programa ekonomske stabilizaci­
je ter so eno od priporočil med­
narodnega monetarnega sklada. 
Dvig obrestnih mer, iki znaša v 
zadnjem letu kar 100%, je v 
mnogočem prizadel članice ban­
ke. Kljub temu pa višje obrestne 
mere niso zaustavile pritiskov 
članic po novih posojilih. Ob­
restne mere bi morale pri naje­
manju posojil ujeti ali preseči 
inflacijsko stopnjo. Kar zadeva 
devizno likvidnost naše banke,

VESNA HROVATIN

Pri tapetah ni receptur; nasloniti 
se moraš le na izostren občutek

Ko se je na tapetah pokazala 
potreba po večjem številu do­
mačih vzorcev, je prišla Vesna. 
Pet let je tega. Pred tem je v 
ateljeju Tekštilindusa Kranj ri­
sala vzorce za tekstil.

»V glavnem rišem vzorce in 
pripravljam ambiente, seveda pa 
sem dodobra spoznala tudi samo 
proizvodnjo, vključno s kolorira- 
njem. Razlika med pripravo barv 
za tekstil in za tajpete je v tem, 
da se barve za tekstil pripravlja­
jo po izdelanih receptih, za tape­
te pa receptur ni in ostane ti 
le občutek, da barvo ujameš, z 
njo obliko in kvaliteto,« pravi 
Vesna. O njej naj mimogrede

soben prenesti ničesar na papir. 
Zato pri tem oblikovalskem delu 
gotovo ne more biti časovne 
norme.

Dobiti idejo, ja, ni enostavno, 
lažje je, če vidiš več okoli sebe, 
če greš na ta aiii oni sejem, po­
gledaš revije. Zal, tujih revij 
v glavnem ne dobimo več, pa tu­
di z udeležbo na svetovnih sej­
mih smo preskromni. Doslej sem 
se udeležila dveh in sicer sejma 
tapet in tekstila v Frankfurtu 
in Paritexa v Parizu. Vsaj en­
krat letno bi oblikovalci morali 
na ogled večjega sejma, kjer člo­
vek vidi, v katero smer se stili 
vzorcev obračajo, kakšna je mo­

Povem tudi to, da ne odreče so­
delovanje tudi pri stvareh, ki 
niso pravzaprav vključene v njen 
delokrog. Po njenih predlogih in 
svetovanjih so bile izdelane tudi 
Prve obleke članov vevškega pev­
skega zbora.

Znano je, da vse vrste umet­
niškega ustvarjanja, med katere 
sodi tudi risanje, zahtevajo pri­
merno razpoloženje, primeren 
čas, v katerem človek izrazi tisto, 
kar čuti. Čutimo pač vsi ljudje, 
toda nekateri v nobenem času 
in z nobenim sredstvom ne zna­
mo občutkov izraziti. In ker 
vsakdo čuti po svoje, lastno le 
njemu, je na primer risba po- 
gostoma le približno tisto, kar je 
avtor hotel povedati. Kako sploh 
dobiti idejo za izražanje? »Ne­
kaj si v svoji fantaziji zamisliš, 
morda je senca ideje nekje pobra­
na, predstavljaš si kakšen bi bil 
Prostor v tistem vzorcu, ki ga 
!imaš v mislih. In s temi misli­
li si okupiran vse dneve; ko se 
ti odpre, narišeš. Včasih se zgo­
di, da enostavno nisi in nisi spo-

da barv, za čem stremijo kupci, 
kakšne so možne kombinacije. 
Pri tem je pot od osnutka do 
realizacije lažja in uspešnejša.«

Pri Vesninem delu ni mono­
tonije; delo je raznoliko, glavno 
pa je to, da ga opravlja z vese­
ljem. »Saj, če temu ne bi bilo 
tako, potem ne bi mogla nare­
diti prav ničesar.

Za naš katalog je specifično, 
da zahteva izredno pestrost 
vzorcev, široko paleto barv, ta­
ko kot je v Jugoslaviji zastopana 
pestrost narodov. Pri končnem 
izboru vzorcev za katalog sodelu­
je z oblikovalci širši team vodij 
v proizvodnji. Seveda je treba 
upoštevati različne smernice. En­
krat letno dobimo iz londonske 
hiše paleto barv, ki so za tisti, 
čas aktualne in ki jih upošte­
vajo vsi svetovni proizvajalci. Tu­
di to nam je v pomoč pri odlo­
čanju.«

Delo oblikovalca je zahtevno 
in tudi odgovorno. Zadeti tisto 
tapravo, ne, ni enostavno.

Vida B.

se je le-ta začela slabšati v za­
četku leta 1980 po prenehanju 
intervencije NBJ na deviznem 
trgu, predvsem zaradi poravna­
vanja zapadlih obveznosti naših 
članic do tujine. Posebno se je 
stanje zaostrilo proti koncu leta 
1981 in v prvi polovici leta 1982, 
ko 'je bilo potrebno odplačati 
zapadle obveznosti tujih kredi­
tov in izdanlih garancij.

Zaradi omenjenih obveznosti 
banke do tujine se je spremenil 
tudi devizni režim, ki je spreme­
nil razpolagalno pravico z us­
tvarjenimi deviznimi prilivi čla­
nic v dokaj neugoden položaj. 
Banka je morala izločati od vseh 
deviznih prilivov kar 37,9 % v 
federacijo za pokrivanje zapadlih 
obveznosti do tujine ;in za uvoz 
energetskih surovin ter skoraj 
enak odstotek za namene re­
publiških potreb. Devizno poslo­
vanje je banka omilila delno z 
odkupom deviznih sredstev ob­
čanov na podlagi odobravanja 
dinarskih kreditov. Tako je ban­
ka do konca septembra 1982 od 
občanov odkupila ca. 25,6 milj. 
dolarjev. Da bi v bodoče dosegli 
v banki večjo mero deviznega 
ravnovesja v poslovanju s tuji­
no, je potrebno čim manjše za­
dolževanje v tujini in pa prena­
šanje deviznih odplačil na tiste 
članice — uvoznice, ki so stroške 
povzročile. Kar zadeva odplače­
vanje obveznosti do tujine za 
objekte -splošnega družbenega in 
gospodarskega pomena, je dana 
Združeni banki zahteva, da se te 
obveznosti enakomerno porazde­
lijo na vse temeljne banke. Za­
radi slabše likvidnosti bo tudi 
v bodoče prihajalo dio zakasnitev 
ali delnih zastojev v plačilnem 
prometu s tujino. V tej zvezi 
je bil dan apel članicam banke, 
naj bodo dovolj kritične pri spre­
jemanju sklepov iin dosledne pri 
izvajanju te politike, da ne bi 
prihajalo do neizogibnih posle­
dic na področju poslovanja s tu­
jino. Zlasti je potrebno to upo­
števati pni sprejemanju sklepov 
v skupščini SISEOT, kjer je nuj­
no upoštevati realne razmere na 
področju ekonomskih odnosov s 
tujino.

Iz dokumentov samoupravnega 
planiranja LB — Gospodarske 
banke Ljubljana v letu 1983 naj 
omenim naslednje:

Naložbena politika bank bo 
podrejena ciljem in nalogam v 
ekonomskih odnosih s tujino 
predvsem z namenom ohranjanja 
devizne likvidnosti. Banke se bo­
do prilagajale gornji meji do­
voljenega naraščanja naložb 
predvsem posamično, skupno pa 
v primerih, kadar bodo to nare­
kovali interesi uresničevanja na­
ložbene politike za dogovorjene 
namene združevanja in prednost­
nega usmerjanja sredstev bank.

Banke bodo v 'letu 1983 zago­
tavljale sredstva na posebej do­
govorjen način med bankami 
predvsem za financiranje semen, 
umetnih gnojil, za odkup grozdja 
iin zalog vina ter rezervnih de­
lov za kmetijsko mehanizacijo.

Zbor je obravnaval predlog sa­
moupravnega sporazuma o po­
gojih in načinih prednostnega 
usmerjanja in združevanja sred­
stev ter sprejel sklep, da se 
omenjeni predlog sprejema hkra­
ti z letnim načrtom LB — Gos­
podarske banke Ljubljana za le­
to 1983. V izvlečkih tega predlo­
ga zasledimo naslednje pomemb­
nejše postavke:

Sporazum določa načine in po­
goje prednostnega usmerjanja in 
združevanja sredstev ter tudi po­
rabe združenih 'sredstev. Banke 
bodo prednostno usmerjale in 
združevale sredstva v okviru vsa­
koletnega dogovora o uresniče­
vanju .srednjeročnega plana LB. 
Obveznost posamezne banke se 
določi glede na višino razpolož­
ljivih sredstev za investicijske 
naložbe, združevanje sredstev pa 
se izračuna na podlagi deleža 
banke v obvezni rezervi. Če ban­
ka angažira več sredstev v te­

kočem letu za posamezen namen 
prednostnega usmerjanja, so to 
upošteva kot izpolnitev obvezno­
sti za naslednje leto. Banke bo­
do izpolnjevale obveznosti pred­
nostnega usmerjanja konec 
vsakega leta glede na nove in­
vesticijske naložbe. Za uresniči­
tev prednostnega usmerjanja 
sredstev ise bodo članice bank, 
banke ter Združena banka med­
sebojno dogovorile ter uskladile 
na dohodkovnih načelih s po­
udarkom na povečanem izvozu, 
zagotavljanju prehrambenih pro­
izvodov, surovin in reprodukcij­
skega materiala.

Na območju Jugoslavije bodo 
banke zagotavljale del sredstev' 
za kreditiranje izvoza opreme iin 
izvajanja investicijskih del v tu­
jini, vlaganja v lastna in mešana 
podjetja v tujini, v raziskovalna 
dela za inozemske partnerje itd.

V okviru Slovenije pa bodo 
banke usmerjale sredstva v pri­
marno kmetijstvo iin ribištvo, za 
Izvozno usmerjene naložbe ter 
za pospeševanje gospodarskega 
sodelovanja z državami v raz­
voju.

Obravnavali smo tudi predlog 
sprememb 'in dopolnitev dogo­
vorov o temeljih družbenih pla­
nov na območju poslovanja ban­
ke za obdobje 1981-85. Težišče 
sprememb je v povečani usmer­
jenosti v izvoz tna konvertibilno 
področje, s čimer bo zagotavlje- 
na nadaljnja gospodarska rast. 
Ob zmanjšani rasti družbenega 
proizvoda ter manjšem deležu, 
ki je niamenj.en za naložbe v raz­
širjeno reprodukcijo, se mora 
razvijati proizvodnja, ki se bo 
sposobna po obsegu, kvaliteti, ce­
ni ter strukturi uveljaviti na tu­
jem, zlasti na konvertibilnem tr­
gu.

Ker b,o počasnejši rasti druž­
benega proizvoda sledila manjša 
akumulacija sredstev za investi­
cijske naložbe, bo potrebno le­
to usmerjati v dobro pretehtane 
in dogovorjene razvojne proje- 
Ikte, ki bodo pospeševali 'izvoz, 
proizvodnjo hrane in energije.

V zadnjih dveh letih so bile. 
investicije na 'ljubljanskem ob­

močju v negospodarstvu veliko 
večje kot v gospodarstvu, kar bo 
potrebno temeljito spremeniti. 
Osebna iin splošna poraba bo 
morala naraščati počasneje od 
rasti dohodka, realni osebni do­
hodki pa bodo lahko naraščali 
le odvisno od gibanja produktiv­
nosti dela. Iz tega sledi, da bo­
do možne le tiste investicije, ki 
pospešujejo izvoz, oz. omogoča­
jo pridobivanje deficitarnih su­
rovin.

V trgovini mora priti do izra­
za usmerjenost doseganja dogo­
vorjenega razmerja med izvozom 
iin uvozom. Kar zadeva izgradnje 
trgovin pa se bodo realizirale 
tam, kjer je prodajna površina 
na prebivalca nezadovoljiva. V 
gostinstvu in turizmu bo banka 
sodelovala s tako kreditno poli­
tiko, ki bo v okviru družbenih 
planov in dogovorov. V agroži- 
vilstvu in preskrbi bo banka vo­
dila politiko sovlaganj na pod­
ročju ljubljanske regije v raz­
voj kmetijstva, proizvodnjo hra­
ne, nabavo mehanizacije itd. 
Kar zadeva stanovanjsko gospo­
darstvo bodo 'sredstva za finan­
ciranje stanovanjske in komu­
nalne dejavnosti za vsako leto 
posebej določena na osnovi kre­
ditno monetarne politike.

Zbor je nadalje obravnaval 
predlog sprememb in dopolnitev 
dogovora o skupni politiki ob­
restnih mer ter sprejel sklep, da 
se predlagane obrestne mere 
sprejmejo, da pa bo izvršni od­
bor LB - Gospodarske banke 
Ljubljana obravnaval pismene 
pripombe posameznih članic. O 
tehtnih razlogih eventualnih 
sprememb bo zbor naknadno raz­
pravljal v marcu 1983.

Na zaključku je zbor potrdil 
predlog za imenovanje predsed­
nika in dveh podpredsednikov 
poslovnega odbora LB - Go­
spodarske banke Ljubljana za 
naslednje štiriletno mandatno 
obdobje in sicer:

za predsednika tov. Leopolda 
Mačka, za podpredsednika pa 
tov. Tomaža Jančarja iin Antona 
Nedoga.

Nova pridobitev 
v krajevni skupnosti Polje

Bo novoletnih praznikih, točne­
je 4. januarja, je bila v novih 
poslovnih prostorih Ljubljanske 
banke — Gospodarske banke 
Ljubljana otvoritev agencije Po­
lje 'na Zadobrovški cesti 14. 
Bančno enoto na tem koncu 
Ljubljane so krajani Polja že vr­
sto let pogrešali.

Prostori LB — agencija Polje 
'so sodobno urejeni in so v no­
vozgrajeni .stavbi, v kateri ima­
ta prostore tudi pošta in postaja 
milice. Na slovesnosti je zbranim 
predstavnikom okoliških delov­
nih organizacij in Gospodarske 
banke spregovoril direktor sek­
torja za poslovanje s prebival­
stvom tov. Jože Debevšek.

Agencija Polje bo opravljala

vse denarne posle za občane, tu­
di devizne, razen kreditnih po­
slov. Delovni čas je zaenkrat le 
popoldanski —. od 12. do 18. ure, 
tudi glede na to, ker agencija 
Vevče posluje samo v dopol-f 
danskem času. Vendar pa bodo 
delavci LB — Gospodarske ban­
ke Ljubljana glede na potrebe 
občanov še razmišljali o delov­
nem času, ki bi bil za vse pač 
najbolj primeren.

Tov. Ludvik Urekar, predsed­
nik Skupščine krajevne Skupno­
sti Polje je poudaril, da je z 
otvoritvijo novih bančnih prosto­
rov v Polju zapolnjena vrzel, ki 
je bila na tem širokem krajev­
nem območju dolgo prisotna.

Vida B.

Otvoritvi novih poslovnih prostorov LB - Gospodarske banke Ljub­
ljana v Polju sta prisostvovala tudi dimnikarja; predsednik poslovnega 
odbora Leopold Maček se je prijel za gumb, ko jima je nazdravil; 

sreča v poslovalnici je zagotovljena



Stran 8 »NASE DELO« St. 1-2 — januar-februar 1983

12. januarja letos smo se v ožjem krogu s skromno slovesnostjo 
v imenu delovne organizacije Papirnice Vevče poslovili od našega 
dolgoletnega zdravnika, doktorja Borisa Moškona, ki je odšel v inva­

lidski pokoj

Opravil je pionirsko delo 
na področju medicine dela
Z Novim letom se je od dol­

goletnega kurativnega in preven­
tivnega zdravstvenega dela po­
slovil doktor BORIS MOŠKON. 
Zdravstveni razlogi mu že nekaj 
časa niso dovoljevali opravljati 
delo polni delovni čas.

Šestindvajset let v Papirnici 
Vevče je dolga doba. Pogoji de­
la so bili v začetku zelo skromni, 
sčasoma pa so se izboljševali. 
Doktor Moškon je zaoral ledino 
na področju medicine dela v pa­
pirni in industriji sploh. Nje­
govo ime je znano tudi drugod 
po Jugoslaviji, saj je s svojimi 
znastvenimi dognanji na tem 
področju seznanjal tudi druge. 
Vrsto let je 'sodeloval v komisi­
ji za varstvo pri delu na SOZD 
Slovenija papir lin tako posredno 
v republiški komisiji ter bil gost 
komisij v drugih republikah.

Vestnost, vztrajnost, pridnost in 
velika inteligenčna sposobnost so 
njegove glavne odlike. Počitka 
skorajda ni poznal in najbrž je 
vzrok za poslabšanje zdravstve­
nega stanja tudi v tem. In še 
vedno dela, razmišlja, ustvarja. 
Neumoren. Še bi želel s stro­
kovnimi dognanja pomagati lju­
dem delati varneje in bolj zdra­
vo.

Imeli smo ga radi in tudi on je 
nekako vzljubil vevške papirni- 
čarje, čeprav pravi, da smo za­
htevni in da je počitek pri nje­
govem delu v papirnici bil pač 
izključen. Visoko cenimo njegov 
doprinos Ik razvoju naše tovarne 
in smo mu globoko hvaležni za 
vse. Upamo, da bodo njegovi 
učenci lin nasledniki znali nje­
govo bogato dediščino še oboga-

Dan žena
Skoraj 400 zaposlenih žena v Papirnici Vevče vsako leto praznuje 

8. marec — mednarodni praznik žena. Praznujejo ga v znamenju 
vedno večjih delovnih uspehov, praznujejo ga ob delu. Seveda pa 
se praznovanju pridruži še kulturni program, ki ga vsako leto pri­
pravijo naši malčki, varovanci VVZ Vevče.

Delovni in življenjski pogoji zaposlenih delavk v tovarni so zgo­
vorne priče, da se kljub težjim gospodarskim razmeram ti pogoji 
zboljšujejo. To dokazuje vrsta dejavnikov na področju družbenega 
in osebnega standarda. Urejeno varstvo otrok, zagotovljena prehrana 
med delom, varstvo pri delu, preventivno in kurativno zdravstveno 
varstvo in še marsikaj drugega prispeva k varnemu in produktivnemu 
delu žena.

J. R.

Hvala ti, mama, za prvi nasmeh; hvala ti, mama, za sonce v laseh; 
hvala ti, mama, za pesem v očeh! Hvala ti za življenje

Praznovanje ob delu ali lahko tudi delo ob praznovanju

Dobra stanovanjska politika 
je rezultat dolgoročnega planiranja

Stanovanjska politika, ki jo iz­
vajamo v Papirnici Vevče, zago­
tavlja reševanje stanovanjske 
problematike zaposlenih delav­
cev na vrsto načinov: od dode­
ljevanja posojil za nakup etažne 
lastnine, posojil za individualno 
gradnjo in adaptacije, do naku­
pa družbenih stanovanj, za kar 
namenjamo letno! preko 60 *% 
razpoložljivih sredstev.

Rezultate reševanja stanovanj­
ske problematike beležimo tudi na 
področju sodelovanja z drugimi 
delovnimi organizacijami, kjer 
so zaposleni zakonci prosilcev. 
Tako se vrsta delovnih organiza­
cij odloča, da participira pri 
nakupu družbenih stanovanj.

Sicer pa je takšna politika re­
zultat dolgoročnega planiranja na 
o sinovi stanovanjskih potreb de­
lavcev v posameznih temeljnih 
organizacijah in delovni skupno­
sti skupnih služb. Realizacija 
stanovanjskih potreb poteka na 
osnovi letnih planov, ki so us­
klajeni z razpoložljivimi finan­
čnimi sredstvi.

Za našo delovno organizacijo 
je še posebno velika pridobitev 
prav družbeno usmerjena gradnja 
v soseski Fužine. Z vključitvijo 
v to gradnjo si je Papirnica 
Vevče v obdobju 1982—1985 za­
gotovila kot investitor vrsto 
družbenih stanovanj različnih ve­
likosti, kot tudi stanovanjskih 
enot za etažni nakup. To pa bo 
vsekakor močno prispevalo k 
razreševanju stanovanjske pro­
blematike zaposlenih delavcev. 
Stanovanjske potrebe so v Pa­
pirnici Vevče kljub velikemu 
stanovanjskemu fondu še vedno 
velike. Rezultati stanovanjske an­
kete, izvedene za leto 1Š83, ka­
žejo na to, da ima neustrezno 
rešeno stanovanjsko vprašanje 
več kot 10 % zaposlenih. Največ 
prosilcev f. j. 6 %>, želi družbeno 
stanovanje, vsi ostali pa se 
odločajo za pridobitev posojil 
za individualno gradnjo ali adap­
tacijo in seveda za nakup etažne 
lastnine, kar v naši DO še pose­
bej podpiramo. Nekateri prosilci 
družbenih stanovanj živijo v za­
res neurejenih stanovanjskih 
razmerah. To so predvsem de­
lavci iz neposredne proizvodnje, 
iki so v naši DO zaposleni krajši 
čas, mlade družine, delavci, k> 
so migriraii in delavci z nizko 
izobrazbo. Ob vsem tem pa velja 
omeniti, da se stanovanjska pra­
vica za družbena stanovanja do­
deljuje skoraj v celoti delav­
cem iz neposredne proizvodnje. 
Pomemben je tudi podatek, da 
skoraj vsi pričakovale! stanovanj 
namensko varčujejo. Tako posta­
ja stanovanjsko varčevanje vse 
večja spodbuda za vključevanje

delavcev v usmerjeno stanovanj­
sko gradnjo.

Leto 1983 bo za pričakovaice 
družbenih stanovanj še posebno 
ugodno, kajti delovna organiza­
cija je za reševanje stanovanjske 
problematike namenila dodatna 
finančna sredstva, kar bo znatno 
prispevalo k ublažitvi stanovanj­
ske problematike. Glede na 
evidentirane potrebe v letu 1982 
je DO v mesecu januarju 1983 
pristopila k podpisu solnvestitor- 
sike pogodbe za nakup 13 družbe­
nih stanovanj različnih velikosti. 
Navedena stanovanja v MS 
4/5 Fužine, objekt 22, pred­
vidoma pa bodo vseljiva v 
začetku 1984. leta. V omenjenem

kupom družbenih stanovanj zelo 
zadovoljni, saj so le-ta v nepo­
sredni bližini delovne organiza­
cije, pa seveda ne moremo biti 
zadovoljni s cenami stanovanjske 
gradnje, saj naraščajo mimo 
vseh družbeno sprejemljivih ok­
virov. Takšno naraščanje cen še 
posebno prizadene etažne lastnike 
in niso rediki primeri, ko bodo­
či etažni lastniki odstopijo od 
načrtovanega nakupa etažne last­
nine.

Tradicijia vevških papirničar- 
jev je zadružništvo, saj smo na 
ta način v preteklih letih dogra­
dili preko 100 individualnih vrst­
nih hiš. Pričakujemo, da se bo­
mo v okviru možnosti ponovno

Ko smo v mesecu januarju obiskali sosesko Fužine, je bil blok 22 
zgrajen tako, kot je razvidno iz objavljene fotografije. V bloku z 12. 
nadstropji bo od prihodnjega leta dalje prebivalo 20 naših delavcev in 
njihovih družin. Novozgrajena soseska bo stanovalcem nudila prav vse, 
od VVZ, šole, doma krajanov, nakupovalnega centra, do drugih sprem­

ljajočih objektov (foto J. R.)

objektu pa je tudi 7 naših delav­
cev pristopilo k nakupu etažnih 
stanovanj.

V Soseski Fužine se bo v letu 
1983 pričela gradnja dveh sam­
skih domov. Papirnica Vevče je 
zainteresirana za nakup 27 enot, 
zla kar so s strani delovne orga­
nizacije zagotovljena tudi finan­
čna sredstva. Sicer pa sodi na­
kup samskih jsob v program 
planskih dokumentov za obdob­
je 1981—1985. Vsekakor bo pri­
dobitev stanovanjskih enot za 
samske delavce tako za delovno 
organizacijo kot za naše delavce 
velikega pomena. Samski delavci 
bodo na ita način pridobili sta­
novanjski standard, kakršnega 
si lahko samo želijo, ob tem pa 
bodo postali tudi krajani no­
vozgrajene soseske z vsemi pra­
vicami in dolžnostmi. Čeprav 
smo v Papirnici Vevče z na-

vklj učili med interesente za so­
investitorje v zadružni gradnji. 
Sredstva za takšno obliko gradnje 
niso vprašljiva, pa si zato že­
limo, da hi se končno le pristo­
pilo k tako težko pričakovani 
gradnji.

Toliko o delu in politiki izvaja­
nja stanovanjske politike v na­
ši delovni organizaciji, ki je zelo 
pestra in zahtevna. Za izvajanje 
takšne politike ni dovolj samo 
poznavanje potreb 'delavcev in 
finančnih možnosti delovne or­
ganizacije, ampak tesno teamsko 
delo Vseh, od osnovnih organiza­
cij sindikata, samoupravnih or­
ganov v DO, do SSS občine 
Moste-Polje, stanovanj sko«komu- 
nailne banke in drugih', saj le 
tak način dela zagotavlja rezul­
tate, ki jih beležimo v Papirni­
ci Vevče.

Joža Razdevšek

Prijetne vesti iz foto kluba
Foto-sekcija PD Ivančiča iz 

Ivanca je v novembru 1982 or­
ganizirala »Dneve jugoslovanske 
fotografije Trakoščan ’82«.

Kot že ime pove, se je ta naj­
večja jugoslovanska manifesta­
cija fotografov-amaterjev odvi­
jala v gradu Trakoščan, slikovi­
tem dvorcu v hrvaškem Zagor­
ju. Prijavilo se je preko dvesto 
ljubiteljev fotografije, kar je bi­
lo nad pričakovanji organizator­
ja in preko zmogljivosti' tamkajš­
njega hotela Trakoščan.

V gradu Trakoščan so bile od­
prte razstave:

23. razstava jugoslovanske foto­
grafije,

6. jugoslovanska razstava bar­
vnih diapozitivov in

8. jugoslovanska mladinska 
razstava fotografij.

V hotelu »Trakoščan« pa je 
bila v soboto 13. novembra 1982 
tudi redna letna skupščina Kon­
ference Foto zveze Jugoslavije 
in svečana podelitev nagrad in 
diplom.

Dnevov jugoslovanske fotogra­
fije v Trakoščanu se je udeleži­
lo tudi šest elanov Foto kino 
kluba Društva ljudske tehnike 
Papirnice Vevče. Na vseh treh

razstavah so bila v močni konku­
renci lepo sprejeta dela našega 
kluba, Alenka Vidrgar pa je 
prejela tudi diplomo za fotogra­
fijo »Otroške igre«.

Najbolj razveseljivo je, da seje 
naš klub uvrstil v letu 1981 kar 
na šesito mesto med desetimi naj­
bolj uspešnimi organizacijami 
foto klubov v SFRJ; dva naša 
člana: Drago Bole in Alenka
Vidrgar pa sta zasedla drugo oz. 
tretje mesto med najuspešnejši­
mi fotografi amaterji v Jugo­
slaviji.

Vrstni red najaktivnejših in 
najuspešnejših organizacij v le­
tu 1981 je -takšenle:

Točk
1. Foto klub »Maribor«,

Maribor 4781
2. Foto grupa ŠOLT Ljub­

ljana 3415
3. Foto klub »Elektroma-

šinec«, Beograd 2843
4. Foto klub »Planinske

zveze Slovenije« Ljub­
ljana 2823

5. Foto klub »Beograd«,
Beograd 2358

6. Foto kino klub DLT Pa­
pirnice Vevče, Ljublja­
na 2358

Točk
7. Foto klub »Nova Gori­

ca«, Nova Gorica 2257
8. Foto klub Andrej Pre­

šeren, Jesenice 1980
9. »Univerzitetski« foto 

kino klub, Sarajevo 1728
10. Foto klub »Bosna«, Do-

boj 1440
Iz pregleda je razvidno, da je 

med desetimi najaktivnejšimi fo­
to klubi kar šest iz naše republi­
ke.

Med najaktivnejšimi razstav­
ljale! v letu 1981 pa je aktivnost 
in uspešnost članov kluba iz na­
še republike še očitnejša, saj 
jih je kar 9 med prvimi deseti­
mi.

Vrstni red najaktivnejših raz­
stavi j alcev v letu 1981:

1. Stojan Kerbler, FK Ma­
ribor 1372

2. Drago Bole, FKK DLT
Papirnice Vevče 1081

3. Alenka Vidrgar, FKK 
DLT Papirnice Vevče 628

4. Tihomir Pinter Fotogru-
pa »Solt« 605

5. Zona Plešnar, FK Ma­
ribor
(Nadaljevanje na 9. strani)
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POSLOVILNI INTERVJU

Vendar bom še ostal »papirničar«

Članica predsedstva SR Slovenije, CK ZK Slovenije in CK ZK Jugo­
slavije tov. Majda Gaspari je 14. januarja v kulturnem domu Vevče 
predavala o aktualnih nalogah komunistov v sedanji politieno-gospo- 

darski situaciji (foto Marjan Penca)

Roman Scvšek

»V vsem tem času je bilo kup 
lepih, pa seveda tudi težkih tre­
nutkov in v vseh teh letih je iz­
vozni oddelek v tujini bil uspe­
šen; Papirnica Vevče si je tako 
pridobila spoštljiv renome. Bila 
je pojem kvalitete na svetovnih 
trgih in ena od tovarn, ki so sc 
lahko primerjale z avstrijskimi 
in drugimi papirnicami«.

V zadnjih dveh letih je zara­
di spremenjenih zunanje trgo­
vinskih predpisov bilo treba iz­
voz skokovito povečati. In s tem 
so se najbrž pričele tudi teža­
ve?

»Rapidno povečanje izvoza v 
zadnjih dveh letih je bilo za na­
šo tovarno zelo močan skok, na 
katerega kot celota ni bila niti 
organizacijsko niti tehnološko 
pripravljena. Že predlani, lani 
pa sploh, so se pojavile nepre­
stane težave z nabavo ustreznih 
surovin, kar je pri izdelavi iz­
voznih nalogov povzročilo izredno 
nihanje kvalitete; reklamacije 
so se začele množiti, naš renome 
pa se je počasi začel utapljati v 
njih. Nekaj je bilo objektivnih 
vzrokov, več pa subjektivnih.

Čeprav je bilo pričakovati, da 
bo s povečanim izvozom naraslo 
tudi število reklamacij, ni do­
pustno, da smo z nesolidno kvali­
teto in nespoštovanjem dobavnih 
rokov v letu 1982 izgubili 30 do 
40»/» starih dobrih inozemskih 
kupcev, s katerimi smo uspešno 
poslovali 10 in več let.«

Tudi v preteklih letih so se naj­
brž že pni plasiranju papirnih 
artiklov na tuje trge pojavljale 
določene težave?

»V vseh prejšnjih letih izvoza 
So bila konjunkturna obdobja in 
obdobja recesije, vendar smo 
kljub tem oscilacijam uspeli za­
držati vse kupce in si pridobiva­
ti še nove. Gotovo, da so bile 
tudi prej večkrat težave, toda 
nekako smo s skupnimi močmi in 
voljo te le premagovali in lahko 
zanesljivo trdim, da je tudi v tem 
zadnjem obdobju pred reorgani­
zacijo izvozni oddelek, vključujoč 
vse zaposlene v njem, dal od se­
be maksimalno.

Reorganizacija zunanje trgo­
vinske službe bi morala biti iz­
vedena že prej, ne pa šele z na­
povedjo mojega odhoda iz tovar­
ne. Veliko je bilo problemov prav 
zaradi neurejenih organizacijskih

relacij in težko je bilo poslovati 
v takšnih razmerah. Še težje pa 
je bilo poslušati očitke tujih 
partnerjev za stvari, ki jih po­
sameznik ne more urediti, saj so 
posledica naše organizacije kot 
celote.«

Kaj nam zato polagate na sr­
ce?

»Če delavci vevške papirnice 
želijo doseči začrtani izvoz, ki Pa 
je zanje življenjskega pomena, 
morajo v osnovi spremeniti poli­
tiko obnašanja do tujih partner­
jev.«

Kaj je bil pravzaprav glavni 
vzrok, da ste se odločili po dvaj­
setih letih zapustiti delovni ko­
lektiv, v katerega ste dolga leta 
vsak dan z veseljem zahajali?

»Težko je po dvajsetih letih 
skupnega življenja in dela zapu­
stiti kolektiv. Toda žal sc nika­
kor v celoti nisem več mogel 
sprijazniti z načinom poslova­
nja, takšnim, kakršen je danes. 
Čutil sem se odgovornega pred 
našimi tujimi kupci, pri katerih 
sem zaradi tega našega skupnega 
načina izgubil ugled. Veste, vča­
sih je moja beseda pri inozem­
skih partnerjih nekaj veljala; 
tisto, kar so hoteli imeti in sem 
jim obljubil, so tudi dobili.«

Znano nam je, da vendarle ne 
zapuščate papirne panoge v ce­
loti. Kako boste še sodelovali z 
vevškimi papiraičarji?

»Lahko rečem, da se v povsem 
drugo panogo zagotovo ne bi us­
meril. Ostajam v okviru slo­
venske papirne industrije na 
SOZD Slovenija papir, kjer bom 
še naprej vodil izvoz, malo šir­
še, za vse slovenske proizvajal­
ce papirja, ki nimajo svoje lastne 
zunanje-trgovinske organizacije. 
Težnja SOZD Slovenija papir 
namreč je, da bi se zunanja trgo­
vina čim bolj skoncentrirala in 
da bi čim več izvoza šlo preko 
slovenskih izvoznikov. Za to de­
lo do sedaj niti ni bilo ustrezne­
ga kadra.

Na novih delih in nalogah si 
želim seveda tudi razširiti ob­
zorje papirne industrije v pre­
pričanju in želji, da bo sodelo­
vanje z vevško papirnico tudi v 
bodoče dobro, pristno, še toliko 
bolj zato, ker bo določene posle 
možno realizirati le z združeni­
mi močmi in bo v prihodnjih letih 
mogoče le skupno uresničiti per­
spektivne kompenzacijske posle, 
ki danes sicer že tečejo — kot na 
primer s Poljsko — in koopera­
cijske posle, če bomo hoteli dose­
či izvozne učinke.«

Kaj nam boste rekli ob slo­
vesu?

»Zahvaljujem se vsem sode­
lavcem v vevški papirnici za do­
sedanje uspešno sodelovanje, 
predvsem pa kolektivu izvozne­
ga oddelka, ki je naredil kar 
največ, da bi naš izvoz potekal 
uspešno. Želim, da bi doživljali 
prosperiteto tudi pri nadaljnjem 
delu.

Težave, ki jih ni bilo malo, se 
ob odhodu pozabijo; delovanje v 
vevškem kolektivu mi bo vedno 
ostalo v prijetnem spominu in 
vedno se bom rad vračal med 
Vevčane.«

Hvala.
Vida B.

Pevci Mešanega pevskega zbora Vevče in recitatorka Verena Koruza 
so bili poleg pevcev Mešanega pevskega zbora Metalka oblikovalci 

programa Prešernove proslave na Vevčah

Da b'uka žeja 
me iz tvoj'g a sveta

Genij našega narodnostnega 
duha — France Prešeren — se 
je boril v času, ko je pri Slo­
vencih prevladovala moralnopo- 
učna književnost, za dvig sloven­
ske književnosti na evropsko raven 
tako v idejnem kot miselnem in 
oblikovnem pomenu besede. To 
svojo zamisel je tudi uresničil 
in prvi stopil v občestvo velikih 
mož svetovne literature. Veliki 
pesnik je, zavedajoč se svojega 
umetniškega poslanstva, prerasel 
osebno tragiko in sie povzpel 
kljub osebni razrvanosti in ne­
ugodnim življenjskim okolišči­
nam v ospredje kulturnega in na­
rodnostnega življenja kot glasnik, 
pevec in revolucionar [svobodo­
ljubne evropske miselnosti. Bil 
je prvi Slovenec, ki je izrazil 
svojo osebno in narodno bolečino 
v tako popolni umetniški obliki.

Dan velikega poeta — Prešer­
nov dan — 8. februar smo Slo­
venci izbrali za svoj kulturni 
Praznik. Ne samo v njegov spo­
min; zato, da bi nadaljevali boj 
za obstanek in razvoj majhnega 
naroda prav z razširjanjem kul­
turnega poslanstva. Kulturno iz­
ročilo je posebnost vsakega na­
roda, ki mu omogoča, da živi, 
živi kot svoj narod. Prešeren je 
umrl 8. februarja 1849. leta; z 
njegovo smrtjo pa ni umrla tudi 
njegova miselnost. Postajala je 
Vedno bolj živa, vedno bolj na­
rodnostna.

Delavci Papirnice Vevče in 
krajani krajevne skupnosti Vev­
če — Zg. Kašelj smo letos prosla­
vili slovenski kulturni praznik 
4. februarja s kulturnim do­
godkom v kulturnem domu Vev­
če. Slavnostni program šo obli­
kovali Mešani pevski zbor Me­

talka 'iz Ljubljane, Mešani pev­
ski zbor Vevče lin recitatorka Ve­
rena Koruza. Poleg ostalih pesmi 
so poslušalci v izvedbi obeh zbo­
rov slišali tudi Prešernove pesmi, 
ki so jih harmondzirali glasbeni 
umetniki in ki iso dale slavnosti 
še glob j d vsebinski pomen. V na­
še praznovanje so se aktivno 
vključili tudi likovniki — papir­
niški samorastniki: Vinko Ježek, 
Peter Selan, Lado Ulčakar, Ma­
tjaž Vidrgar in Andrej Klešnik; 
v avli kulturnega doma so ob 
tej priliki postavili razstavo svo­
jih del, novih za naše oči. Nov 
dokaz, da so njihove možnosti 
umetniškega izražanja neizčrpne.

Ker je bila tudi scena v dvo­
rani nekaj novega, je prav, da 
razkrijemo njene skrite ustvar­
jalce, ki so sicer vedno čisto ti­
ho prisotni za vsemi scenami ka­
terekoli naše prireditve. Poleg 
barvne fotografije Franceta Pre­
šerna je krasila ozadje odra sli­
ka Prešernove hiše v Vrbi, ki jo 
je po zamisli naše oblikovalke 
Marije Mežnar narisal naš likov­
nik samorastnik Lado Ulčakar.

Prisotnost pesnikove ideje o 
velikem kulturnem poslanstvu 
med malim narodom je na Vev­
čah široka in lahko se vpraša­
mo, po zaslugi kolikih povedanih 
in neimenovanih posameznikov, 
ki jim ni žal ne truda, ne časa 
za ljudski dar, ki ga polagajo na 
naš kulturni oltar. Ali ne bi bilo 
prav, da bi tudi drugi pridali 
vsaj vejico na žerjavico, ki bi se 
razplamtela v plamen, plamen 
kulture, ki predstavlja narod, 
plamen, ki se je razgorel tudi v 
Prešernovih stihih, Iki so bili te­
meljni interesi slovenske zemlje 
in njenega ljudstva. Vida B.

Več kot dvajset let je tiho, a 
pridno kot mravlja služil Papir­
nici Vevče, več kot dvajset let je 
predel izvozno mrežo, ki je od 
187 tisoč dolarjev na leto na­
rasla na 28 milijonov dolarjev 
letno. Njegove nitke v tej širo­
ki mreži so bile svilnate, prežete 
s pristnim človeškim čutom, mi­
lino in natančnostjo, bile so 
trdno povezane in njihov svilnat 
sijaj je bil poznan in priljub­
ljen širom sveta. Žal so se za­
radi raznih nam poznanih ob­
jektivnih, predvsem pa zaradi 
preveliko subjektivnih vzrokov v 
zadnjem času v tej spretno sple­
teni izvozni mreži pričele niti 
trgati, nastajati vedno večje luk­
nje. Se tako moledujoče kretnje, 
še tako popolno prizadevanje ni 
moglo zaustaviti plazu utrgov. 
Skoda.

Skoda tudi zato, ker je, prav­
zaprav čisto nemočen proti temu 
grmečemu rušilnemu plazu, po 
toliko letih vztrajnega dela na 
nalogah vodje izvoznega oddelka 
odšel Iz našega vevškega papir­
niškega kolektiva ROMAN SEV- 
SEK.

Tovariš Roman, bi nam ob 
odhodu iz Papirnice Vevče lahko 
povedali nekaj besed o tej dobri 
petini stoletja, ki ste ga preživeli 
v 'tovarni?

Mešani pevski zbor Metalka iz Ljubljane sc je ob počastitvi slovenskega 
kulturnega praznika Vevčanom predstavil že drugič. Zbor vodi naš 

krajan Mitja Gobec, ki je tudi mentor domačega, vevškega zbora

Česa si želim 
v novem letu?
Moje želje ob prehodu leta? 

Oh, saj res! O tem sploh še 
nisem premišljeval... Že vem. 
Imam veliko željo. Želel bi, 
da letošnje leto preživim v 
krogu svojih prijateljev.

Le kako bodo to leto pre­
živeli drugi otroci po svetu ? 
Tisti, ki so revni. Ali se bodo 
vsaj enkrat do sitega najedli? 
Kaj pa otroci bogatih? Kako 
bodo oni preživeli leto? Prav 
gotovo ne tako, kot otroci rev­
nih afriških vasi. Pa ne samo 
afriških. Kaj ne bi bilo lepo, 
da bi si ob novem letu vsi 
ljudje tega sveta podali roke 
in za trenutek pozabili na bo­
lezni, skrbi in na vse, kar jih 
pesti, da bi vsaj za dan utih­
nilo orožje.

Pa vem, da tega ne bom do­
čakal nikoli.

Kaj pa moje osebne želje? 
Vse, kar sem si želel, sem prav­
zaprav vedno dobil. Rad pa bi 
imel dober gramofon. Pa vem, 
da ga ne bom dobil. Ne bom 
ga dobil že zaradi tega, ker 
smo doma, kot bi se reklo po 
domače, preveč »zapufani«. In 
vsa ta draginja nam prepreču­
je, da bi si uresničevali take, 
prazaprav nepotrebne, posebne 
želje.

Želim si tudi, da bi bile v 
tem letu nekoliko znosnejše 
cene, da bi delavec lahko do­
bro živel, da mu ne bi pretrda 
predla.

Pa vendar, na vse se je treba 
privaditi, saj je tudi naša re­
volucionarna generacija po 
vojni težje živela, kot mi sedaj.

Morda pa se bo le izpolnila 
katera izmed mojih želja?

dijak Marko Jungič

Prijetne vesti iz foto kluba
(Nadaljevanje z 8. strani)

6. Andrej Peklaj, FK PZS 
Ljubljana

7. Erol Colakovič, UFKK 
Sarajevo

8. Ivan Dvoržak, FK Ma­
ribor

9. Janez Bogataj, Fotogru- 
pa »Solt« Ljubljana

10- Franc Črv, FK Andrej 
Prešeren Jesenice t

Razveseljivo je, da se je naš 
foto klub z majhnim številom 
članov razvil v enega najvidnej­
ših foto klubov v naši domovi­

ni. Žirije na razstavah fotografij 
so našim elanom podelile v le­
tu 1981 preko 50 nagrad in di­
plom, med njimi tudi nekaj ze­
lo pomembnih mednarodnih na­
grad. Člani kluba pa so sode­
lovali na več kot 80 razstavah 
fotografij doma in po svetu.

Tako pomembni uspehi doma 
in v tujini pa so sad marljivo­
sti članov kluba, saj le delavnost 
vodi k uspehu, tudi v fotogra­
fiji. Uspehi v zadnjem obdobju 
pa nas samo še obvezujejo k še 
boljšemu delu v klubu, tako na 
fotografiji sami ikot tudi na or­

ganizaciji fotografskih razstav in 
drugih dejavnostih. V letu 1983 
bodo dnevi JU-fotograf-ije v 
Kranju, v tem sklopu pa tudi 
fotografsko tekmovanje med fo- 
to-klubi za pokal Maršala Tita, 
v katerem klubi sodelujejo s 
klubskimi kolekcijami fotografij. 
Priložnosti za dokazovanje nam 
ne manjka, upamo le, da nam bo 
ob pomoči družbenih organiza­
cij in papirnice, ki nam delova­
nje omogočajo, uspelo obdržati 
in potrditi dosežene uspehe tudi 
v bodoče.

Drago Bole



Stran 10 »NASE DELO« Št. 1-2 — januar-februar 1983

Leta 1942 smo tudi mladinci Vevč in 
Zgornjega Kašlja praznovali Prešernov dan
V znani vevški gostilni Gašper­

lin, kjer je bilo tudi sicer naše 
shajališče, se nas je zbralo nekaj 
mladincev, takratnih članov mla­
dinske sekcije Osvobodilne fron­
te, med katerimi so bili poleg 
mene, ki sem bil odgovoren pri 
odboru OF Vevče za delo z mla­
dino, še: Edo in Robert Dolo- 
renzo, Stane Meljo, pok. Anton 
Velepič, Stane Kokal, Hinko Sot­
lar, Avgustinčič, Ivan Trtnik in 
drugi. Spregovoril sem o pomenu 
praznovanja praznika Franceta 
Prešerna, o pesnikovih zaslugah 
in revolucionarnih idejah za boj 
slovenskega ljudstva. Sklenili 
smo, da se tudi naša sekcija 
vključi v to kulturno akcijo in 
to ne z akademijo, ampak na či­
sto svojstven način. V tednu dni 
smo pripravili vse potrebno za 
akcijo, tako, kot je bilo dogovor­
jeno in naloženo posameznim 
trojkam mladincev.

Prišel je začetek februarja. Zi­
ma je bila huda z zelo debelo 
snežno odejo. Na cestah je ležala 
tenka plast .shojenega in razvo- 
ženega snega, ki je vsako noč 
postala zamrznjena ploskev. Ita­
lijanske vojaške posadke so se 
zabarikadirale v svojih postojan­
kah na .karabinjerski postaji, v 
nekdanji jedilnici bivše Gašper- 
linove gostilne »Friškovec«, v 
Sokolskem in Prosvetnem domu 
v Polju in drugod. Le redka pa­
trulja ije kontrolirala položaj v 
vaseh, zato smo bili mladinci pri 
delu še brezskrbnejši.

V noči s .sedmega na osmi fe­
bruar se .je začelo. Naša kulturna 
akcija je potekala brez nevšečnih 
zapetljajev, le jaz sem moral z 
»bojišča« malo hitrejših nog, ker 
me je ravno pri »Matusovi« hiši 
pri pisanju parole OF in KP s

pozivom »Ci va la, alfo la mani« 
zmotila italijanska patrulja. Figo, 
če hočete, sem si dejal in moje 
hitre noge so me odnesle za ovi­
nek, po bregu navzdol proti por- 
timnici v Janezijo, po stopnicah 
navzgor ob hiši, nato čez cesto in 
vrtove domov. Izginil sem jim 
pred nosom brez sledu.

Zjutraj, ko se je naredil beli 
dan, je bilo kaj videti; telefonska 
zveza med Vevčami in Ljubljano 
pretrgana, na Vevški cesti na mi­
lijone rdečih in plavih papirčkov, 
zrezanih kot las tanko, jasno — 
delo satinažarjev pri rezalnih 
strojih v papirnici. Ti papirčki 
so skupaj z belim snegom postale 
slovenske trobojnice. V hišah, ka­
mor so k dekletom radi zahajali 
italijanski vojaki, so .se na lese­
nih tleh pokazale velike rdeče 
packe. To je bila anilinska barva 
za barvanje papirja, ki so jo ne­
kateri mladinci potresa!! po cesti 
in okoli hiš na »Dravelskem« 
koncu Vevč in Zg. Kašlja. Na 
hišah od Hromca do Kuharja pa 
so še dolgo po vojni ostali napisi 
s te akcije: »živela OF«, »živela 
KP«, simbol OF — Triglav, »smrt 
fašizmu, svoboda narodu«. Tedaj 
niso bili več rdeče pobarvam, 
ampak vklesani v zidni omet. In 
zakaj? Lastniki teh hiš so morali 
zaradi groženj Italijanov zbrisati 
napise, to pa ni bilo tako .pre­
prosto, saj minij je minij. Vzeli 
so kladiva ali kako drugo pri­
im erno orodje in črke napisov iz­
kopali iz zidnih ometov. Tako so 
napisi ostali kot trajen spomin 
na Prešernov dan leta 1942.

Na Vevško cesto od skladišča 
do mostu so Italijani nagnali pa­
pirniške delavce, naj pometejo 
vse rdeče in plave papirčke. 
Uspeha ni bilo, saj so papirnati

trakci .pr.imrznili na sneg in šele 
zgodaj spomladi, ko je sneg skop­
nel tudi na Vevški cesti, sta jih 
pregnala prah in veter.

Rezultati naše kulturne akcije 
pa so bile najprej hišne preiska­
ve v vseh hišah na Vevški cesti, 
od Kuharja do Hromca, začasne 
aretacije Žulovčevih, Matusovega 
Jožeta, Lampretovega Andreja, 
Šeškovega in Holezajnovih. Bili 
so zaslišani, nekaj dni tudi za­
prti, toda črne pelerine, ki sem 
jo takrat nosil, .in sledov rdeče 
barve za parole niso našli.

Tako smo takrat, v času oku­
pacije, leta 1942, proslavili slo­
venski kulturni praznik tedanji 
vevški .mladinci. In kako ta naš 
velik .praznik proslavlja današnja 
krajevna mladež, bi tudi bilo 
lepo Slišati. Franci Sotlar

Rešitev križanke 
brez črnih polj

Vodoravno: 1. OSTANEK, 8. 
LLANERO, 9, TARTRAT, 10. 
NENI, 11. OTON, 13. ANAM, 
14. NORD.

Navpično: 1. OLTEN, 2.
SLANA, 3. TARIM, 4. ANT, 
5. NERON, 6. ERATO, 7. KO­
TOR, 10. NA, 12. ND.

V uredništvo je tokrat pri­
spelo le 16 rešitev.

Žreb pa je bil naklonjen na­
slednjim reševalcem, ki bodo 
prejeli po 50.— din: Ivan Po­
ženel, Zora Slatenšek, Cirila 
Kogej, Cenka Zidar in Milica 
Špunt.

Čestitamo

Katra, foto: Matjaž Intihar, FKK Papirnice Vevče
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Maškare, oj naše maškare! Tapetarji so novo kolekcijo VETA propa­
girali že pred uradno predstavitvijo, na pustni torek

'KADROVSKA SLUŽBA POROČA
ZA MESEC DECEMBER 

Prišli:
Čauševič Fuad — zavijač pa­

pirja — iz JLA
Bučar Marjan — II. pom. preč. 

rezal, stroja — iz JLA 
Baggia Alenka — vodja deviz­

no obračunske službe 
Marn Janez — pomožni del. v 

kov. del. —• iz JLA 
Pleško Marjan — pleskar — iz 

JLA
Aj-kič Sulejman — vnašalec 

vlaknin — iz JLA 
Petrovič Dragomir — manipu­

lant — :iz JLA
Tomšič Martina — evidentičar 

v prod. odd.
Njegovac Branko — pom. dela­

vec v kov. del. — iz JLA
Abdič Insudin — brusilec lesa 

I
Petek Roman — paznik pap. 

stroja
Kokalj Vanda — pomočnik ku­

harja II
Tavčar Edo — vodja izvoznega 

odd.

Poročili so se:
Skubic Alojzij z Ostrež Anico 
Jetullahi Nazif z Zumberi Nexh- 

mije
Čestitamo!

Rodili so se:
Morela Andreju hči Simona 
Kljajič Sulju sin Jasmin 
Kocjančič Mariji hči Erika 
Jašovič Čedomirju hči Jelena 
Kurtovič Izetu sin Di.jas 
Bučar Cirilu sin Boštjan 
Pezdirc Janezu hči Katja 
Jelenc Boštjanu sin Domen 
Dečman Bojanu hči Alenka

Čestitamo!

ZA MESEC JANUAR

Prišli:
Oven Ivan — pripravnik — iz 

JLA
Nedimovič Mihret — pomočnik 

zavijača pap.
Marinovič Rotar — pom. zavi-i 

jača pap.
Haskovič Refik — pom. zavija­

ča pap.
Sijamhodžič Hilmija — čistilec 

lesa

Odšli:
Sevšek Roman — pomočnik 

vodje TOZD BP
Doblekar Janez — II. pom. pap. 

stroja
Igič Miroslava — prebiralka — 

števka
Jerančič Marko — elektrikar 

III — v JLA
Bušič Vojko — ključavničar III 

— v JLA
Likucič Cvetko — pom. vodje 

kuhinje premaza

Rodili so se:
Čordič Hasniji in Besirnu sin 

Zlatan
Čestitamo!

ZAHVALA

Ob smrti mojega brata se 
vsem iskreno zahvaljujem za 
podarjeno cvetje, izraze soža­
lja ter spremstvo na zadnji 
poti.

Milena Bojc

-IM DELO-
Glasilo delovne organizacije Pa­
pirnice Vevče — Izdaja ga delav­
ski svet — Izhaja vsak mesec — 
Glavni in odgovorni urednik Vida 
Bartol — Uredniški odbor: Raz­
devšek Jožica, Zajec Ignac, Ma­
rolt Jože, Fras Franc, Razdevšek 
Silvo, Bogovič Ivo, Grad Andrej 
— Tehnični urednik: Marjan Iva­
nuš, CGP Delo, TOZD Delavska 
enotnost, Ljubljana, uredništvo za 
urejanje glasil delovnih organi­
zacij — Tisk tiskarne Tone Tom­
šič, Ljubljana — Naslov uredni­
štva: Papirnica Vevče, Vevška ce­
sta 52, 61260 Ljubljana-Polje. Po 
mnenju Republiškega sekretariata 
za informacije št. 421-1/72 z dne 
21. 1. 1976 šteje ta publikacija med 
proizvode iz 7. točke prvega od­
stavka 36. člena zakona o obdav­
čenju proizvodov in storitev v 
prometu, za katere se ne plačuje 
temeljni davek od prometa proiz­
vodov.
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Aktivnosti ekonomske propagande 
so odvisne od razmer na tržišču

Ob pripravljanju nove kolekci­
je tapet je potrebno pravočasno 
misliti tudi na vsebino in obseg 
ekonomsko propagandne aktiv­
nosti. Le-to bi lahko delili na 
dva dela — propagandno aktiv­
nost, ki jo izvajamo v času tra­
janja kolekcije in aktivnost pred 
predstavitvijo kolekcije. Kolekci­
ja se namreč pripravlja že naj­
manj leto dni, predno jo pred­
stavimo kupcem in v tem času 
se tudi izdelujejo propagandni 
materiali, ki naj bi po našem 
mnenju kar najbolje predstavili

proizvajalcev tapet v Sovjetsko 
zvezo. Na sovjetsko tržišče so 
jugoslovanski tapetarji v pre­
teklih letih izvažali dobršen del 
svoje proizvodnje. Zaradi priča­
kovanega težjega plasmaja na­
ših. tapet bomo morali vložiti, 
večja sredstva v masovne pro­
pagandne medije. Naša usmeri­
tev je osredotočena predvsem na 
tiskane informativne medije, v 
pred leti pričeto akcijo s kuponi 
katerih bomo nadaljevali tudi 
kot sestavnimi deli oglasov, kate­
re zainteresirani bralci pošljejo

na naš naslov in dobijo želene 
prospekte tapet.

Ob pričetku te akcije cmo že 
prejeli ca. 29.000 kuponov, kar 
lahko smatramo za zelo lep us­
peh in zanimanje za naše tapete. 
Udeležili se bomo tudi petih do­
mačih .sejmov. Število teh obi­
skov smo skrčili ina minimum, 
čeprav jih smatramo kot nujne 
za gojitev neposrednih kontaktov 
z maloprodajo in končnimi po­
trošniki.

Udeležili se bomo tudi obeh 
ponudbenih razstav v Sovjetski 
zvezi, saj je to tržišče za nas iz­
redno interesantno.

V obdobju, ki prihaja, bi mo­
rali več pozornosti posvetiti tu­
di demonstracijam lepljenja ta­
pet. To aktivnost smo imeli pred 
leti močno razvito, vendar smo 
jo v zadnjem času opuščali. Gle­
de na dejanski padec kupne mo­
či potrošnikov, pa bomo s tape­
tami prosperirali le v primeru, če 
ho večina^ potrošnikov usposob­
ljena lepiti tapete z lastnimi 
močmi, saj vemo, da že sedaj 
stroški polaganja presegajo stroš­
ke nabave materiala za obnovo 
sten. Ob vsej tej dejavnosti pa 
bo potrebno vseskozi paziti na 
porabljena sredstva, kajti sred­
stva za ekonomsko propagando 
se s predpisi že več let oklešča- 
jo; tako je pri nenehni rasti cen 
dejansko težko realizirati zastav­
ljene programe. Vendar pa lahko 
upamo, da bo tudi v obdobju te 
kolekcije praksa boljša od na­
ših predvidevanj in da bo tudi 
naša peta kolekcija uspešna, kot, 
so bile vse dosedanje.

Niko P.

PRIKAZ PROIZVODNJE TAPET IN NAJUSPEŠNEJŠIH VZORCEV V 
10-LETNEM OBDOBJU

PRODAJA VZORCEV TAPET IZ KOLEKCIJE VETA 81—82

STILNI

GRAFIČNI-
ORNAMENT

CVETLIČNI

UČINKI

Z adaptacijo bivših stanovanj 
smo pridobili nove predstavitvene

prostore

novo kolekcijo. V preteklem le­
tu smo bili v časovnih težavah 
zaradi prenove ateljeja, tako da 
so se snemanja ambientov priče­
la relativno pozno. Zato smo k 
sodelovanju povabili tudi dva 
zunanja sodelavca in sicer tov. 
Marleno Humek-Pehanijevo in 
tov. Petra Vernika. To sodelova­
nje pa ni bilo pogojeno le s Ca­
sio vn o stisko, temveč tudi z našo 
željo, da bi pri izdelavi propa­
gandnega materiala sodelovalo 
čim več ljudi z različnimi po­
gledi na vsebino in oblikovni iz- 
gled. Večina dela za pripravo 
propagandnih materialov je bilo 
opravljeno z lastnimi silami ob 
sodelovanju fotografa tov. Eda 
Primožiča, ki že vrsto kolekcij 
sodeluje z nami.

Ker smo — kot je že v navadi 
pri novi kolekciji — izdelali le­
tos tudi stenski koledar z .arnbi- 
enti tapet nove kolekcije, je bila 
časovna stiska za pravočasno iz­
delavo koledarja največja.

Za predstavitev kolekcije smo 
pripravili prodajni katalog, op­

remljen s posameznimi slikami 
ambientov, tako da bo slikovno 
predstavljenih skoraj četrtina 
vzorcev. Bo dosedanjih izkušnjah 
lahko trdimo, da gredo vzorci, ki 
imajo priloženo sliko ambienta, 
bolje v prodajo.

Kar se tiče aktivnosti na pod­
ročju ekonomske propagande po 
izidu kolekcije moram reči, da 
zelo zavisi od razmer na doma­
čem trgu. V nasprotju s pretekli­
mi leti pričakujemo v letošnjem 
letu na domačem trgu večjo po­
nudbo od povpraševanja. To je 
jasna posledica močno zmanjšane 
prodaje vseh jugoslovanskih

Uspešna prodaja tapet je v ve­
liki meri odvisna od reklame, 
vendar ne toliko v smislu pro­
pagiranja samih tapet, saj se 
na podlagi reklam v časopisju 
ali po televiziji kupci ne odloča­
jo za posamezne vzorce. Po­
membna pa je seveda reklama 
blagovne znamke VETA, preko 
[katere pa ise potem kupci s po­
močjo katalogov odločajo za po­
samezno vrsto oz. vzorec tapet. 
Pa tudi katalog tapetnih vzorcev 
je uporaben le za tiste, ki ima­
jo dobro predstavo in več izku­
šenj pri izbiri tapet. Za vse os­
tale pa je izbor dokaj problema­

tičen, še posebno pri številni 
izbiri vzorcev. Naj učinkovitejša 
reklama je po dosedanjih izkuš­
njah na steni prikazana tapeta 
in to po možnosti v ambientu, 
ki je ljudem blizu.

Dosedanje izkušnje kažejo, da 
so se kupci raje odločali za ta­
pete, ki so imele v katalogu pri­
ložen posnetek ambienta, ,ali pa 
za tapete, ki so jih videli na 
steni pri znancih ali direktno 
pri proizvajalcu tapet. Ta dva 
razloga sta nas privedla na- mi­
sel, da bi si uredili svoje lastne 
ateljeje za snemanje la/mbientov, 
hkrati pa bi služili kot predsta­

vitveni prostor za čimbolj verno 
predstavo naših novih vzorcev 
ob predstavitvi kolekcije ali ka­
darkoli, ko se začuti potreba, po­
kazati vzorce čim večjemu števi­
lu poslovnih ljudi, ki naše tape­
te prodajajo. Običajno vsaka ta­
peta izgleda na steni lepša kot 
v katalogu in to, kar človek vi­
di, tudi lažje zavzeto reklamira 
in uspešno prodaja. Tak način 
predstavljanja novih tapet pa je 
še posebno pomemben ob startu 
kolekcije, saj so nam dosedanje 
izkušnje pokazale, da gredo ne­
katere tapete na začetku slabo 
v promet; dogajalo se je celo,

da so kupci potem, ko so neko 
tapeto videli na steni, trdili, da 
je nimajo v katalogu, kar rje se­
veda posledica pomanjkanja 
predstave.

Stari stanovanjski prostori ki 
so nam že doslej služili za sne­
manje ambientov, so bili v ta­
kem stanju, da sta bili samo dve 
možnosti: jih adaptirati ali
zgradbo podreti. Odločili smo se 
za adaptacijo, kot si jo ,je za­
mislil arhitekt Pavel Vodopivec 
(GIP Gradis, TOZD Biro za pro­
jektiranje). Detajlnejša oprema 
in dekoracija prostorov pa je bi­
la izvedena po idejah lastnih ob­
likovalcev.

Prostori so razdeljeni na glav­
ni atelje, modri atelje, mali 
atelje, pogostitveno sobo, priroč­
no kuhinjo, priročno skladišče, 
sanitarije in so estetsko in funk­
cionalno lepo rešeni ter predstav­
ljajo za TOZD VETA oz^ za Pa­
pirnico Vevče lepo pridobitev.

V novih ateljejih je že bilo 
posnetih yseh 12 ambientov za 
koledar VETA 1983, kakor tudi 
nadaljnjih 28 posnetkov za kata­
log VETA 83-84.

24. februarja letos pa bo v teh 
prostorih jugoslovanskim kup­
cem predstavljena nova kolekci­
ja VETA 83—84. Podobne pred­
stavitve kolekcije imajo tudi 
drugi jugoslovanski proizvajalci 
tapet; razlika je morda samo v 
tem, da se mi dvoletnih kolekcij 
strogo držimo in da .smo si tudi 
zato pridobili pri kupcu zaupa­
nje. Tak način dela zmanjšuje 
stroške in omogoča določena 
strategijo prodaje nam in na­
šim kupcem.

Priprava nove kolekcije zahte­
va od celotnega kolektiva ve­
liko zagnanosti in odgovornosti, 
saj morajo biti tapete, ki so v 
katalogu, uspešno v prodaji dve 
leti.

Ateljejski prostori naj bi po 
predstavitvi kolekcije služili še 
naprej kot razstavni prostori za 
tapete in tudi kot razstavni pro­
stori za slikarska dela članov 
naše likovne sekcije. Vevški li­
kovniki — samorastniki bodo 
imeli ob predstavitvi kolekcije 
.svojo razstavo, pozneje pa bi 
naj jim bili na razpolago neka­
teri prostori, kjer bi lahko pod 
vodstvom svojih mentorjev ali 
samostojno razvijali likovno sa- 
morastništvo. » „


